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levads

Kursa programmas struktiira

Svesvaloda Il (krievu valoda) padzilinata kursa programmas (turpmak - programma)
paraugs ir veidots, lai palidzétu skolotajiem Tstenot Ministru kabineta 2019. gada 3. sep-
tembra noteikumos Nr. 416 “Noteikumi par valsts visparéjas vidéjas izglitibas standartu un
visparéjas vidéjas izglitibas programmu paraugiem” (turpmak - standarts) noteiktos plano-
tos skolénam sasniedzamos rezultatus valodu macibu joma svesvalodas augstakaja macibu
satura apguves limen.

Programma ieklauti:
e kursa mérkis un uzdevumi;
e macibu saturs;
e vértésanas saturs, macibu sasniegumu vértésanas formas un metodiskie panémieni;
o ieteikumi macibu darba organizacijai;
e macibu satura apguves norise;
e vértésanas uzdevumu piemeri.

Macibu satura apguvei izmantojamo macibu lidzeklu un resursu apkopojoss uzskai-
tijums pievienots 7. pielikuma. Macibu saturs programma ir veidots atbilstosi standarta
noteiktajiem valodu macibu jomas planotajiem skolénam sasniedzamajiem rezultatiem
svesvalodai augstakaja macibu satura apguves limen.

Programma veidota, paredzot, ka kursa apguvei vid€jas izglitibas pakapé tiks atvéletas
210 macibu stundas. Tacu skolai ir iesp&€jams mainit macibu stundu skaitu kursa, to nesa-
mazinot vairak par 15 %. leteikumus macibu darba organizacijai skatit programmas sadala
“leteikumi macibu darba organizacijai”. Programmas paraugam ir ieteikuma raksturs. Skolo-
taji var izmantot So programmu vai art izstradat savu programmu.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Macibu satura un pieejas akcenti

Visparégjas vidéjas izglitibas satura 1stenosanas mérkis ir lietpratigs skoléns, kurs apzinas
savas personiskas spéjas un intereses mérktiecigai personiskas un profesionalas nakotnes
veidosanai, kurs ciena sevi un citus, padzilina zinasanas, izpratni, prasmes un turpina nostipri-
nat vértibas un tikumus atbilstosi saviem nakotnes mérkiem; atbildigi, inovativi un produktivi
darbojas pasa, gimenes, labklajigas un ilgtspé&jigas Latvijas valsts un pasaules veidosana.

Vidéjas izglitibas pakapes loma ir dot iespé&ju jaunieSiem macities, iedzilinoties atbilstosi
vinu interesém un nakotnes mérkiem, padzilinot un visparinot pamatizglitiba apgto
(10./11. klase) un macoties dzilak sauraka macibu jomu loka (11./12. klase).

Macibu joma planotos rezultatus augstakaja macibu satura apguves liment skoléns
apglst padzilinataja kursa. Ta mérkis ir sniegt zinasanas, izpratni un veidot prasmes: apzi-
nati, atbildigi, radosi un patstavigi parraugot savu izzinas darbibu, risinot problémas nepa-
Zistamas, sareZgitas situacijas, veidojot dzilu konceptualu izpratni macibu joma, saskatot
starpdisciplinaras likumsakaribas un macoties patstavigi planot, istenot, uzraudzit un izvér-
tét produkta radisanas procesu.

Apgustot Svesvaloda Il (krievu valoda) kursa macibu saturu augstakaja macibu satura
apguves limeni, skoléns prasmigi lieto izvéléto svesvalodu, lai lasttu un klausitos garus,
sarezgitus multimodalus tekstus: dailliterattiru, filmas, dazadu veidu tekstus plassazinas
lidzeklos un citos avotos; lai saprastu retak lietotus vardus un izteicienus, sareZgitas tei-
kumu konstrukcijas, autora tiesi un netiesi pausto nozimi, analizétu tos daudzvalodu un
daudzkultdru konteksta, kas palidz uztvert autora viedokli un laikmetu.

Kursa tiek attistita skolénu prasme veidot skaidrus, labi strukturétus tekstus par daudz-
veidigiem tematiem, ka ari attistitas prasmes: mutvardos paust argumentos balstitu vie-
dokli, organizét debates/konferences un piedalities tajas.

Izmantojamie teksti: stasti, romani, dzejoli, lugas, biografijas, memuari, filmu/izrazu sce-
nariji, reklamas, afisas, viedok|u raksti, lasitaja dienasgramatas/emuari, recenzijas, diskusiju
forumi, enciklopédiju skirkli, literarie komiksi u. c.

Galvenais ieguvums skolénam ir attistitas pasvaditas maciSanas prasmes, lai vina veido-
tos patiesa izpratne par apgato saturu un vin$ prastu risinat kompleksus uzdevumus jaunas
situacijas un kontekstos.
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Mérkis un uzdevumi

Svesvaloda Il (krievu valoda) kursa apguves mérkis un uzdevumi skolénam ir:

1) padzilinat svesvalodas prasmes pasaules kultras mantojuma izpétei un sazinai starp-
tautiska vidé;

2) analizét dazadus tekstus daudzvalodu un vésturiska konteksta;

3) veidot skaidru, labi strukturétu, noteiktam stilam un sazinas nolikam atbilstosu runu
vai tekstu;

4) izprast un lietot plasu vardu krajumu un gramatiskas konstrukcijas apglstamaja sves-
valoda.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Macibu saturs

Vidéjas izgltibas pakapé macibu saturs ir izstradats, fokuséjoties uz skolénam biitis-
kako, lai veidotos lietpratiba (kompetence) ka komplekss skoléna macisanas rezultats ilgaka
perioda. Macibu saturs ir organizéts saskana ar macibu satura butiskakajiem pamatjédzie-
niem jeb lielajam idejam, kas skolénam jaapgdst, lai veidotos vienota izpratne par apkartéjo
pasauli un sevi taja. Lielas idejas veido obligata macibu satura strukturalo ietvaru. Tam
atbilstosi aprakstitas prasibas macibu satura apguvei jeb planotie skolénam sasniedzamie
rezultati, pabeidzot noteiktu izglitibas pakapi.

Valodu macibu jomas lielas idejas svesvalodam, par kuram skoléns veido izpratni art
padzilinataja kursa:

Valodas loma sabiedriba
e Katrai sazinas situacijai ir konteksts, kura laiks, vieta un dalibnieki, savstarpéji vieno-
joties, nosaka sazinas saturu un formu.
Augstakaja apguves limeni skoléni mérktiecigi izmanto sev pieejamo daudzvalodu
vidi, tadéjadi bagatinot savu lingvistisko identitati un apzinoties savu vértibu sis-
tému.

e Més izmantojam valodu, lai veidotu attiecibas, apmainitos ar informaciju, noskaidrotu
un izteiktu viedokli, izprastu, planotu un novértétu savu un citu ricibu.
Skoléni mérktiecigi meklé sev interes€josu informaciju svedvaloda, izpéta to, sali-
dzina daZadus viedoklus par pétamo objektu, apraksta pétijuma rezultatus, saga-
tavojas debatém un aizstav savu viedokli, tada veida uzlabojot savas svesvalodas
zinasanas un rodot jaunas iespéjas personigajai izaugsmei un karjerai.

e Valoda ir Iidzeklis citu macibu priekSmetu apguvé, lai paplasinatu jau apgitas zinasa-
nas un iegitu starptautisku pieredzi.
Augstakaja apguves liment skoléni patstavigi integré svesvalodu un citu macibu
jomu priekSmetos iegltas zinasanas un prasmes, lai organizétu un piedalitos kon-
ferencé klatiené un tieSsaiste.
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Teksts un tekstveide

o Teksts ir izpétes objekts, kas lauj izprast verbalas un neverbalas sazinas ipatnibas attie-
cigaja valoda.

Skoléni izmanto tekstualus, vizualus, audio un video resursus, lai atrastu sev nepie-
cieSamos tekstus, pievérsot uzmanibu tajos atrodamiem sociolingvistiskajiem ele-
mentiem un to lomai sazina.

Zinasanas par rakstito un runato tekstu formu daudzveidibu lauj izvértét teksta saturu
un mérktiecigi izmantot tekstus savam personiskajam, profesionalajam un akadémis-
kajam vajadzibam.

Augstakaja apguves limeni skoléni kritiski izmanto teksta uztveres stratégijas: lasa
iedzilinoties, tulko, analizé, izpéta tekstveides lidzeklus, izvérté informacijas kvali-

tati, veido atsauces uz izmantotajiem avotiem.

Teksta planosana, veidosana, uzlabosana un publiskosana ir radoss process, kura laika
autors saskano savas idejas ar attiecigas valodas normam.

Skoléni plano un veido dazadas modalitates tekstus sveSvaloda; analize, redigé un
uzlabo savus un citu tekstus atbilstosi izvirzitajiem kritérijiem, publisko tos.

Valodas sistéma
e Valodas apguves stratégijas ir nepiecieSamas, lai apzinatu savas esosas zinasanas,

mobilizétu nepiecieSamos leksiskos un sintaktiskos resursus un planotu valodas
izaugsmi.

Augstakaja apguves limeni skoléni analizé savu un citu valodas apguves stratégiju
piemérotibu konkrétajai situacijai, plano savu valodas prasmju attistibu un sniedz
ieteikumus citiem.

Lingvistiska kompetence ir spéja lietot fonétikas, morfologijas, leksikas un sintakses
zinasanas sazina.

Skoléni analizé kopigo un atskirigo dazadu valodu variantu vai dialektu lietojuma un to
atspogulojumu vardnicas, lai izzinatu valodas sistému; izmanto atpazito intonaciju un
izrunu, lai piemérotu savu sazinas stilu attiecigajai situacijai.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

e Valodas lietotaja identitati veido dazadu valodu resursu prasmiga izmantosana.
Augstakaja apguves [imeni skoléni analizé un izmanto daudzveidigas sintaktiskas struk-
tdras, lai precizak izteiktu savu domu un ievérotu Zanra un stila specifiku.

Standarta planotie skolénam sasniedzamie rezultati macibu joma un no tiem atvasinatie
sasniedzamie rezultati padzilinata kursa programma ir kompleksi - galarezultats veidojas
darbiba, kura ietver gan macibu jomas zinasanas, izpratni un prasmes, gan visparigas jeb
caurviju prasmes (turpmak - caurviju prasmes), gan vértibas balstitus ieradumus. Katra
kursa skolotaja viens no uzdevumiem ir tos attistit.

Caurviju prasmju apguve un izmantosana ikdiena ir nozimigs priekSnoteikums dzilakas
izpratnes veidosanai kursa. Vingrinoties izmantot caurviju prasmes kursam specifiskos
veidos un situacijas, skoléns vienlaikus ir ieguvis visparigas prasmes, kuras varés izmantot
visu dzivi. Standarta planotie skolénam sasniedzamie rezultati caurviju prasmés, beidzot
visparéjas vidéjas izglitibas pakapi, ieklauti programmas 3. pielikuma.

Svesvaloda Il (krievu valoda) kursa ipasi attista tadas caurviju prasmes ka

o kritiskas domasanas un problémrisinasanas prasmes, apgustot citas valodas un kultdras
esosos domasanas panémienus un jédzienus, tadéjadi padarot savu domasanas prasmi
dzilaku un daudzveidigaku;

o digitalas prasmes un jaunrades un uznémeéjspéjas prasmes, mekl€jot un apkopojot
informaciju, izmantojot pétijumu datubazes, digitalas vardnicas, runas un rakstu valodu
pétisanas un tekstu redigésanas rikus, gatavojot pétijumu un stenda referatu;

e pasvaditas macisanas prasmes, noformul€jot patstaviga pétijuma tému, apzinoties savas
intereses, radosi un kritiski parbaudot savas spéjas sveSvaloda, patstavigi un mérktiecigi
izmantojot daudzvalodu vidi starpdisciplinariem mérkiem;

e sadarbibas un pilsoniskas lidzdalibas prasmes, piedaloties konferences (skola vai vir-
tualaja vidé) organizésana, vadisana un vértésana, planojot laiku, sadalot pienakumus,
saskanoti darbojoties, uznemoties atbildibu un palidzot citiem kopé&ja mérka laba, vei-
dojot cienpilnu verbalu un neverbalu komunikaciju (t. sk. digitala vide), pielagojot savu
uzvedibu un komunikacijas veidu situacijai daudzkulttru vidé, cienot lasitaju un klausi-
taju, ka ari pienemot dazadibu.
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

Vértésanas saturs, macibu sasniegumu vértésanas formas un metodiskie panémieni

Sasniedzamo rezultatu veidi, vértésanas formas un
metodiskie panémieni

Programmas ietvaros paredzéti cetru veidu planotie skolénam sasniedzamie rezul-
tati: zinasanas un izpratne, prasmes, vértibas balstiti ieradumi un zinasanu, izpratnes, pras-
mju un ieradumu kombinacijas. Katram sasniedzamo rezultatu veidam ir noraditas batis-
kas sasniedzamo rezultatu grupas, kuras apkopo standarta noteikto macibu saturu.

Zinasanu un izpratnes apguve attiecas uz standarta planotajiem skolénam sasniedza-
majiem rezultatiem, kuri parasti sakas ar darbibas vardiem “skaidro”, “pamato” u. c. Planoto
skolénam sasniedzamo rezultatu apguvi skoléns parada, pieméram, skaidrojot jédzienus,
algoritmus, piedaloties sarunas un diskusijas.

Prasmju grupas atspogulo bdtiskas priekSmeta specifiskas prasmes, domasanas un
caurviju prasmes. Prasmju apguvi skoléns demonstré darbiba, pieméram, model€, apré-
kina, analitiski spriez, lieto priekSmeta specifisko valodu.

leradumus, kas balstiti vértibas, skoléns demonstré darbiba; tos vérté, novérojot sko-
Iéna darbibu ilgaka laikposma, 1pasi situacijas, kuras ietver izvéles iespéjas.

Zinasanu, izpratnes, prasmju un ieradumu kombinacijas, kuras ir raksturigas un batis-
kas ST kursa macibu satura apguve, skoléns demonstré darbiba, jaunajas, to skaita realajas
dzives situacijas, risinot problémas. Katra padzilinata kursa ietvaros ir noraditas raksturigas
problémas, pieméram, pétnieciba, makslinieciska jaunrade, kuras skoléns definé problému
vai iespéju, formulé un izvélas risinajumu, plano un rikojas, parbauda un izvérteé risinajumu.

Skolotajs atbilstosi sasniedzamajam rezultatam izvélas uzdevumu un vértésanas formu
(mutiski, rakstiski, praktiski vai kombinéti). Batiska uzdevumu dala ir vértésanas krité-
riji, saskana ar kuriem iesp&jams izvértét snieguma kvalitati. Ja skoléns var demonstrét
sniegumu dazadas kvalitates gradacijas, tad ir svarigi veidot snieguma aprakstu attieciba
pret batiskiem kritérijiem. Kritériju izstradeé un vértésana var iesaistit skolénus, lai pilnvei-
dotu vinu pasvaditas macisanas prasmes.

Kursa vértésanas saturs

Svesvaloda Il (krievu valoda) kursa detalizéts sasniedzamo rezultatu grupu uzskaiti-
jums ir apkopots tabula. Programmas ietvaros atbilstosi sasniedzamo rezultatu grupam
ir izstradati uzdevumu piemeéri ar vértésanas kritérijiem. Atseviski uzdevumi ietver vairakas
sasniedzamo rezultitu grupas. So uzdevumu mérkis ir atspogulot zinasanas un izpratni,
prasmes, ieradumus un zinasanu, izpratnes, prasmju un ieradumu kombinacijas, kuras sko-
Iéns ir apguvis kursa ietvaros.
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

Sasniedzamo

o . Sasniedzamo rezultatu grupa Vértésanas uzdevumu pieméri*
rezultatu veids

Zinasanas un izpratne Konteksts: globali un detalizéti izprot daudzveidigu tekstu kontekstu. 1. Reklama

2. Lasitaja dienasgramata
3. Tulkojums

4. Recenzija

. Eseja

. Prezentacija

o N O

. Konferences dalibas pasvértéjums

Tekstu veidi: mérktiecigi izmanto ieglto informaciju, idejas, pardomas savos mutvardu un
rakstveida tekstos, pieskirot tiem jaunu nozimi.

. Reklama

. Lasitaja dienasgramata
. Recenzija

. Stenda referats

Eseja

. Prezentacija

NouANR

Valodas sistéma: izvélas kontekstam un tekstam piemérotu leksiku; vardus, frazes un 3. Tulkojums
izteicienus savieno kompleksos teikumos, lietojot atbilstosas kategorijas, elementus, 4. Recenzija

vardskiras un struktdras. 5. Stenda referats

6. Eseja
7. Prezentacija
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

Sasniedzamo Vértesanas uzdevumu pieméri

Sasniedzamo rezultatu grupa

rezultatu veids (4. pielikums)

Prasmiju grupas Uztver un analizé runata un rakstita teksta saturu un struktaru. 1. Reklama
2. Lasitaja dienasgramata
4., Recenzija

Producé un publisko strukturétu runatu un rakstitu tekstu auditorijai piemérota valoda un 6. Eseja
stila. 7. Prezentacija

Efektivi mijiedarbojas daudzvalodu videé. 3. Tulkojums
5. Stenda referats
8. Konferences dalibas pasvértéjums

Informacijas pratiba: ieglst, parveido un étiski izmanto informaciju. 5. Stenda referats
6. Eseja
7. Prezentacija

Pasvadita maciSanas: mérktiecigi izmanto daudzveidigus sve$valodas resursus savu 2. Lasitaja dienasgramata
svesvalodas prasmju attistibai.

Sadarbiba: konstruktivi sadarbojas dazadu viedoklu apspriesana un kopiga darba 1. Reklama
organizésana. 7. Prezentacija

8. Konferences dalibas pasvértéjums

leradumi Atbildigi, pilnvértigi darbojas daudzkultiru un daudzvalodu vidé. 2. Lasitaja dienasgramata
Zinasanu, izpratnes, prasmju un Problémrisinasana: planveidigi un secigi isteno teksta izpéti - definé izpétes objektu, 5. Stenda referats
ieradumu kombinacijas izvélas metodologiju, veic datu savaksanu un analizi, formulé secindjumus. 6. Eseja

7. Prezentacija

* Vértésanas uzdevumu piemérus skatit 4. pielikuma
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

Kursa apguves prasibas

Programma piedavats piemérs Svesvaloda Il (krievu valoda) kursa beig$anas prasibam, 4) kino recenzija;
kura ir noraditi uzdevumi ar attiecigo Tpatsvaru kursa vértéjuma. Noraditais Tpatsvars ir 5) stenda referats;
saistits ar sasniedzamo rezultatu nozimigumu un macibu laiku, kas ir paredzéts to apguvei. 6) argumentéta eseja;
7) konferences prezentacijas ieraksts;
Lai veiksmigi apgttu kursu, skolénam ir jaizveido portfolio, kura apkopoti dazadi 8) konferences rezultatu un savas dalibas analize.
macibu procesa pieredzes darbi $ada seciba:
1) reklama; Katra uzdevuma norises aprakstu skatit 4. pielikuma.
2) lasit3ja dienasgramata; Skolénu darbu paraugus/piemérus katram uzdevumam skatit 6. pielikuma.

3) teksta fragmenta tulkojums;

Prasibas skolénam kursa apguvei Ipatsvars kursa vértéjuma (%)

Kursa prasibam atbilsto3a teksta izvéle (literars darbs ar vismaz vienu ekranizéjumu/dramatizéjumu un tulkojumu) 59
un savas izvéles reklama ?
Teksta lasisana un pierakstu veidosana
e - 15%
(lasitaja dienasgramata)
Teksta izpratne un jaunrade 15 %
(teksta fragmenta tulkojums) ?
Elfranlzejumfj analize 15%
(kino recenzija)
Informacijas sintéze
15 %
(stenda referats) ?
Izteikta viedokla pamatojums
_ . 15%
(argumentéta eseja)
Pétijuma rezultatu komunikacija
_ .. _ 15%
(prezentacija konferencé)
Pasveértejums 59
(konferences rezultatu un savas dalibas analize) ?
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leteikumi macibu darba organizacijai

Satura starpdisciplinaritate

Padzilinata kursa apguve skoléni izmanto citos macibu priekSmetos apgutas zinasa-
nas un prasmes, pieméram, veidojot reklamu un stenda referatu - dizaina un tehnologiju
macibu joma apgitas datorprasmes; veidojot lasitaja dienasgramatu - socialas un pilso-
niskas macibu jomas kursos apgitas zinasanas par sabiedribas attistibas likumsakaribam;
tulkojot dailliterattras fragmentus - latvieSu valoda un literattra apgitas zinasanas par
stila panémieniem; analizéjot filmu un rakstot recenziju - kultlras izpratnes un pasizpaus-
mes maksla macibu joma iegitas zinasanas.

Stundu sadalijums/grafiks

Kursa apguvei ir planotas 210 kontaktstundas. Planojot stundu sarakstu, ir ieteicams
paredzét kursam blokstundas (2 vai 3 macibu stundas péc kartas), lai nodrosinatu nepar-
trauktibu kopigajam darbam klasé. Skolotajs rosina skolénus mérktiecigi virzitam patstavi-
gajam darbam klaség, skola, kopiena. Skolénu patstaviga darba apjoms ir atkarigs no izve-
Ietas pétijuma témas un valodas apguves limena. Ja grupas valodas apguves limenis to
lauj, kursa laika ir iespéjams veikt vairaku literaru darbu pétijumus, pakapeniski palielinot
skolénu patstaviga darba patsvaru.

Dazadas macibu darba organizacijas formas

Kursa istenosana tiek piedavatas daudzveidigas darba organizacijas formas, piemé-
ram: individualais darbs, paru darbs, grupu darbs, diskusijas, debates, ekskursijas, kopiga
filmu/izrazu noskatisanas, konferencu apmeklgjums, tiessaistes diskusijas. Padzilinata
kursa apguves laika izstradatie materiali tiek apkopoti un sistematizéti individualaja port-
folio. lespéju robeZas un atbilstosi skolénu interesém ieteicams apmeklét vai uzaicinat uz
skolu tulkosanas biroju darbiniekus un citu profesiju parstavjus, kuru darba Tpasi nepiecie-
Samas svesvalodu zinasanas, lai veicinatu turpmakas karjeras izveli.

Svesvaloda Il (krievu valoda)
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Macibu satura apguves norise

Kursa satura parskats

Kursa apguves gaita skoléni kopigi péta un veido apjomigus un sarezgitus tekstus, ka
art tos tulko, vérte, recenze, redigé un uzlabo - ka rezultata skoléni kltst par atbildigiem
svesvalodas lietotajiem. Secigi apglstot katra kursa tematu, skoléns attista prasmes pie-
meérot savu runas un rakstu valodu dazadu tekstu veidu prasibam daudzveidigos kontek-

stos. ST kursa saturs ir strukturéts $ados tematos:

Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2. Teksta
lasiSana un
pierakstu
veidoSana
(lasitaja
dienasgramata)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade

(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4. Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikdacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasands
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultatu un
savas dalibas
analize

Nakamaja sadala izklastits izvérsts kursa saturs, katru tematu aprakstot péc turpmak
noradita temata ietvara struktdras parauga.
Programma lietoto kodu skaidrojums pievienots 1. pielikuma.
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata ietvara struktiras paraugs

1. Temata numurs un nosaukums 2. Temata numurs un nosaukums 3. Temata numurs un nosaukums 4. Temata numurs un nosaukums 5. Temata numurs un nosaukums

Temata apguvei ieteicamais laiks

Temata apguves mérll(is: temata planoto skolénam sasniedzamo rezultatu kopums un apguves pamatojums

Temata izpétes jautdjumi - dazadu veidu jautajumu pieméri, kas atspogulo macibu satura dzilumu un plasumu. ST sadala ietver jautajumu piemérus, kas
e aktualizé nepiecieSamas zinasanas un veido dzilaku konceptualu izpratni par temata saturu/jédzieniem;
e rosina diskusiju par tematu, ir apskatami no vairakiem aspektiem un nav viennozimigi atbildami.

Sasniedzamie rezultati

Skoléna spéja koordinéti lietot zinasanas, prasmes un ieradumus jaunas, neierastas situacijas. lekavas noradits kods no standarta attiecigas macibu jomas planoto skolénam sasniedzamo
rezultatu tabulas.

Temata apguves norise

Temata planoto skolénam sasniedzamo rezultatu apguvei nepiecieSamas skoléna darbibas
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Izvérsts kursa saturs

Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2, Teksta
lasiS$ana un
pierakstu
veidosana
(lasitaja
dienasgramata)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade
(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4. Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums

(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasands
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultatu un
savas dalibas
analize

1. Kursa prasibam atbilsto$a teksta izvéle (pieméram, literars darbs ar vismaz vienu ekranizéjumu un tulkojumu) un
savas izvéles reklama

Temata apguvei ieteicamais laiks: 10-20 macibu stundas

Temata apguves mérkis: apzinat svedvaloda pieejamos resursus, izvéléties savam
interesém atbilstosus C1 limena tekstus un filmas vai audiovizualos materialus un parlieci-
nat klasesbiedrus par savas izvéles pareizibu

Temata izpétes jautdajumi

e Kas ir labs teksts?

o Kadas kultdrvesturiskas zinasanas nepiecieSamas, lai izprastu literara darba kontekstu?

o Kadas lasisanas stratégijas palidz tekstu parskatit un kadas - iedzilinaties?

o Kur meklét kursa prasibam atbilstosu literaru tekstu, ta tulkojumu un ekranizé&jumu?

o Ka izvéléties balstvardus tekstu, to tulkojumu un ekranizéjumu meklésanai?

o Kadi kritériji palidz salidzinat atrastos tekstus un izvéléties sev pieméroto?

o Ka izveidot un prezentét reklamu, lai parliecinatu klasesbiedrus par savas izvéles parei-

Zibu?
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Sasniedzamie rezultati:

Mérktiecigi meklé informaciju sveSvaloda, kritiski to izvérté péc noteiktiem kritérijiem,
lai izmantotu sava rados$aja un pétniecibas darbiba. (VS.A.1.2.1.)

Analizé un apraksta savu un citu cilvéku ricibu un emocijas daudzvalodu konteksta,
pamatojoties uz verbalo un neverbalo komunikaciju. (VS.A.1.2.3.)

Sagatavojas debatém, formulé argumentus par un pret, savac pieradijumus un piedalas
debatés starptautiska konteksta. (VS.A.1.2.6.)

Patstavigi lieto svesvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem, izmanto daudzveidi-
gus resursus (pieméram, tie$saistes atvértos kursos MOOC). (VS.A.1.3.1.)

Pamana un analizé sociolingvistiskos elementus (t. sk. humoru, ironiju un sarkasmu)
svesvaloda dazados tekstos, filmas, videomaterialos un salidzina tos ar dzimto valodu.
(VS.A2.1.1)

Temata apguves norise:

1. Diskusija par lasisanas lomu individualaja izaugsmé un svesvalodas apguves procesa.
Valodu lomas apzinasana pasaules konteksta (sabiedriba, kultira, maksla, izglitiba)

2. Reklama - multimodals teksts (pieméram, videoieraksts, filmas rullitis u. c.), kura mérkis
ir iepazistinat klasesbiedrus ar literaru darbu, ta ekranizaciju un tulkojumu, ka art modi-
nat interesi par $1 darba izpéti, ka ari atbildét uz jautajumiem un pamatot savu izvéli.
Gramatu un filmu reklamas pieméru izpéte (skat. pieméru 6. pielikuma); skolénu/grupas
izvélétas gramatas un tas ekranizacijas reklamas izstrade (3-4 min. filmas fragments)
un prezentacija klasé

3. Kopigi lasama teksta izvéle (vismaz 100 Ipp. gars autentisks teksts, kas ir tulkots dzim-
taja valoda un ekranizéts/dramatizéts/iestudéts): dazadu piedavajumu apspriesana un
balsosana (pieméram, anglu valoda - “Tpu cecTpbl!”)

4, Sagatavotas reklamas ievieto$ana skolénu individualajos padzilinata kursa portfolio

Svesvaloda Il (krievu valoda)
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2. Teksta
lasiSana un
pierakstu
veidosana
(lasitaja
dienasgramata)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade

(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4. Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikdacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasands
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultatu un
savas dalibas
analize

2. Teksta lasi$ana un pierakstu veido$ana (lasitaja dienasgramata)

Temata apguvei ieteicamais laiks: 30-50 macibu stundas

Temata apguves mérkis: iemacities lasit, iedzilinoties tekst3; atklat cita laikmeta, citas
zemes iedzivotaju problémas; salidzinat tas ar savu pieredzi; noformulét to rakstiski, sagla-
bajot idejas un jaunapgitos valodas lidzek|us stenda referatam un esejai.

Temata izpétes jautdjumi
Kas palidz koncentréties teksta uztverei (lasot individuali vai kopa stund3)?

Kas ir lasitaja dienasgramata, kadi ir tas veidi, un ka ta palidz teksta izpratnes veidosana?
Ka lasitaja dienasgramata atspogulot autora stilu, atzinas un valodas lietojumu?

Kadas valodas struktiras un elementus es apguvu?
Ko jaunu es atklaju sevi, lasot So tekstu?
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Sasniedzamie rezultati

Mérktiecigi izmanto daudzvalodu vidi, lai veidotu savu lingvistisko identitati. Skaidro, ka
individa vértibu sistéma veido valodu lomu sabiedriba. (VS.A.1.1.1.)

Analizé sazinas situacija izmantotos valodas lidzeklus, lai noteiktu un aprakstitu tas
sociopolitisko kontekstu. (VS.A.1.1.2.)

Mérktiecigi meklé informaciju svesvaloda, kritiski to izvérté péc noteiktiem kritérijiem,
lai izmantotu sava rado$aja un pétniecibas darbiba. (VS.A.1.2.1.)

Analizé un apraksta savu un citu cilvéku ricibu un emocijas daudzvalodu konteksta,
pamatojoties uz verbalo un neverbalo komunikaciju. (VS.A.1.2.3.)

Sagatavojas debatém, formulé argumentus par un pret, savac pieradijumus un piedalas
debatés starptautiska konteksta. (VS.A.1.2.6.)

Pamana un analizé sociolingvistiskos elementus (t.sk. humoru, ironiju un sarkasmu)
svesvaloda dazados tekstos, filmas, videomaterialos un salidzina tos ar dzimto valodu.
(VS.A2.1.1)

Kritiski izmanto daudzveidigas teksta uztveres stratégijas savu mérku sasnieg3anai (pie-
méram, tulko tekstu, vérté teksta autora lomu un viedokli). (VS.A.2.2.1.)

Kritiski izv€las un prasmigi izmanto dazadus tekstu veidus sveSvaloda; analizé sakaribas
pétamo tekstu uzbave un dazadu informacijas attélosanas veidu prieksrocibas. (VS.A.2.2.2.)

Nosaka un analizé tekstveides lidzeklus (pieméram, salidzina atsauces uz avotiem zinat-
niskaja un popularzinatniskaja stila), kas veido teksta funkcionalo stilu attiecigaja svesva-
loda. (VS.A.2.2.4))

Kopigi veido tekstus svesvaloda (pieméram, reportazas un publikacijas par aktualiem
notikumiem); kritiski izvérté izmantotas tekstu veidosanas stratégijas un lieto tas sava tek-
sta radisanai. (VS.A.2.3.2.)

Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem
kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT rikus.
(VS.A.2.3.3)

Izvérté dazadu morfému lomu varda nozimes un funkcijas izmaina un radosi izmanto
morfémas sava vardu krajuma paplasinasana. (VS.A.3.2.2.)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata apguves norise:

1. Lasitaja dienasgramata - personigas literara darba lasiSanas pieredzes apkoposana, tek-
sta analize kultlrvésturiska aspekta, savu lasiSanas stratégiju izvértésana un turpmakas
lasisanas planosana. Lasitaja dienasgramatu pieméru analize (skat. pieméru 6. pielikuma)

2. Izvéleta teksta lasisana (individuali vai kopa stunda): piezimju un Zimé&jumu veidosana
lasitaja dienasgramata (piezimes, citati, jautajumi, nesaprastie vardi/frazes/idiomas,
vésturiskas un kulttras atsauces u. c.) (kopa par vienu literaro darbu lasitaja dienasgra-
matas apjoms ir apméram 10 Ipp. teksta)

3. Literara darba konteksta izpéte kultlrvésturiska un sociopolitiska skatijuma svesvaloda
(darbibas vieta, laiks, literarie téli)

4. Grupu/klases diskusija: sagatavosana (lomu izvéle: diskusijas vaditajs, siZeta linijas ana-
lizetajs, telu raksturotajs, valodas vértétajs, vésturisko un kultlras atsaucu skaidrot3js),
lasitaja dienasgramatas papildinasana atbilstosi diskusijas lomai

5. Darbs ar tekstu: leksisko, sintaktisko lidzeklu apguve, analize un (pas)parbaude. Valodas
télaintbas un stilistisko lidzeklu izpéte. Rakstnieka valodas ipatnibu apzinasana (piemé-
ram, vecvardi, Zargons, sintakse)

6. Darbs ar savu lasitaja dienasgramatas tekstu: sava teksta pareizibas parbaude un origi-
nalitates noteik3ana, izmantojot IKT rikus (pieméram plag.Iv).

7. Sagatavota darba ievietoSana sava padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2. Teksta
lasiS§ana un
pierakstu
veidosana
(lasitaja
dienasgramarta)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade

(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4, Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasanads
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultdtu un
savas dalibas
analize

3. Teksta izpratne un jaunrade (teksta fragmenta tulkojums)

Temata apguvei ieteicamais laiks: 15-25 macibu stundas

Temata apguves mérkis: iemacities precizi uztvert informaciju svedvaloda un izteikt
ieglto informaciju dzimtaja valoda. Aprakstit tulkosanas laika atklatas teksta ipatnibas,
kultrveésturiskas atsauces un tulkotaja darba problémas, lai bagatinatu savu valodu reper-

tuaru un iemacitos precizak izteikt savu domu.

Temata izpétes jautdjumi

Kas ir labs tulkojums?
Kadi ir tulkojuma vértésanas kritériji labaka tulkojuma noteikSanai?
Kadi tulkosanas riki palidz ieglt un uzlabot kvalitativu tulkojumu?

Kadas kulttirvésturiskas zinasanas ir nepiecieSamas, lai izprastu kontekstu?

Kadas dzimtas valodas zinasanas ir nepieciesamas, lai izveidotu labu tulkojumu (ipas-
vardu latviskojums, teikuma struktdru parnesums, humors, vienkarsruna, metaforas un
citi makslinieciskas izteiksmes lidzekli)?

© Valsts izglitibas satura centrs | ESF projekts Nr. 8.3.1.1/16/1/002 Kompetencu pieeja macibu saturd

18



Sasniedzamie rezultati

Mérktiecigi meklé informaciju svesvaloda, kritiski to izvérté péc noteiktiem kritérijiem,
lai izmantotu sava rado$aja un pétniecibas darbiba. (VS.A.1.2.1.)

Izmantojot svedvalodas zinasanas, salidzina daZadus viedoklus par pétamo objektu,
apraksta sava pétijuma rezultatus, formulé secinadjumus un logiski tos pamato. (VS.A.1.2.2.)

Lieto atbilstosas sazinas un sadarbibas stratégijas daudzvalodu konteksta, lai noskaid-
rotu parpratumu un nesaprasanas iemeslus un panaktu vienosanos. (VS.A.1.2.5.)

VEérté savu un klasesbiedru svesvalodas apguves limeni, pamato savu viedokli un dod
ieteikumus valodas prasmju attistibai. (VS.A.3.1.2.)

Izvérté dazadu morfému lomu varda nozimes un funkcijas izmaina un radosi izmanto
morfémas sava vardu krajuma paplasinasana. (VS.A.3.2.2.)

Analizé vardu lomu, vardu saskanoSanas un saistijuma veidus dazadas valodas.
(VS.A.3.2.3)

Izmanto dazadu valodu vardnicas un korpusus sava vardu krajuma bagatinasanai; atskir
vardu lietojumu tiesa un parnesta nozimé (pieméram, idiomas). (VS.A.3.2.4.)

Analizé katrai valodai raksturigas gramatiskas konstrukcijas un ievéro gramatiskas
likumsakaribas runa un rakstos; izmanto dazadus teikuma veidus, ievérojot Zanra un stila
specifiku. (VS.A.3.3.1.)

Analizé formalo un neformalo izteiksmes lidzeklu atbilstibu valodai un situacijai.
(VS.A.3.3.2)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata apguves norise:

1. Tulkojama teksta fragmenta kopiga izvéle (apméram 200 vardi)

2. Teksta fragmenta tulko$ana rakstiski (individuali vai grupa). Literara darba fragmenta
parnese cita valoda rakstiski (individuali vai grupa), sava tulkojuma salidzinasana ar pub-
liceétiem tulkojumiem, tulkojuma kvalitates izvértésana un uzlabosana (vardu nozimju un
gramatisko struktdru parnese, Tpasvardu stilistisko panémienu atveide)

3. Tabulas izveide, atziméjot atskiribu piemérus (sk. paraugu 6. pielikuma). (Vélams uzaici-
nat latviesu valodas skolotaju ka ekspertu.)

4. Skolénu tulkojumu salidzinasana - tulkojumu variantu apspriesana, izvértéSana un
uzlabosana (pieméram, Tpasvardu latviskojums), teikuma struktdru parnesums, humors,
vienkarsruna, metaforas un citi makslinieciskas izteiksmes lidzekli

5.Tsu kopsavilkumu par fragmenta tulkojumu analizi kopiga sagatavo$ana, raksturojot
batiskakas atskiribas tulkojumos un formuléjot izdaritos secinajumus.

6. Publicéta tulkojuma fragmenta lasisana (pa vienam teikumam) un tulkojuma variantu
apsprieSana

7. Sagatavota darba ievietoSana padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2. Teksta
lasiS§ana un
pierakstu
veidosana
(lasitaja
dienasgramarta)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade
(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4. Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasanads
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultdtu un
savas dalibas
analize

4. Ekranizéjumu analize (kino recenzija)

Temata apguvei ieteicamais laiks: 20-30 macibu stundas

Temata apguves mérkis: iemacities lasit un rakstit profesionalas filmu un iestudé-
jumu recenzijas, lai paplasinatu savu redzesloku un iegtitu spéju kritiski uztvert un analitiski

izteikties par kinofilmam un videoierakstiem svedvaloda.

Temata izpétes jautdajumi
Kas un kapéc literaros darbus ekranizée?

Kada informacija nepiecieSama, lai izprastu literara darba ekranizéjumu?
Ka literara darba ekranizéjums atskiras no originala?
Kas ir laba filmas recenzija?

Ka uzrakstit filmas recenziju un kadas stratégijas izmantot?
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Sasniedzamie rezultati

Analizé sazinas situacija izmantotos valodas lidzeklus, lai noteiktu un aprakstitu tas
sociopolitisko kontekstu. (VS.A.1.1.2))

Pamana un analizé sociolingvistiskos elementus (t. sk. humoru, ironiju un sarkasmu)
svesvaloda dazados tekstos, filmas, videomaterialos un salidzina tos ar dzimto valodu.
(VS.A2.1.1)

Analizé neverbalos sazinas elementus videomaterialos, lai noteiktu runataja attieksmi.
(VS.A2.1.2)

Analizé un kritiski izverté dazadu tekstu (t. sk. runato) informacijas kvalitati un avotu
ticamibu, lai atbildigi izmantotu to savu tekstu veidosana sves$valoda. (VS.A.2.2.3.)

Parliecinosi plano un veido dazadus tekstus svesvaloda (pieméram, kopsavilkumu vai
komentaru), izcelot svarigakos argumentus; noformé tekstu atbilstosi akadémiska stila pra-
sibam (satura raditajs, virsraksts, apaksvirsraksts, atsaucu saraksts). (VS.A.2.3.1.)

Kopigi veido tekstus svesvaloda (pieméram, reportazas un publikacijas par aktualiem
notikumiem); kritiski izvérté izmantotas tekstu veidosanas stratégijas un lieto tas sava tek-
sta radisanai. (VS.A.2.3.2.)

Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem
kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT rikus.
(VS.A.2.3.3)

Publisko pasa radrtus, savam akadémiskajam interesém atbilstoSus tekstus; lieto piemé-
rotus valodas izteiksmes lidzeklus, lai atbildétu uz jautajumiem; uzdod jautadjumus citiem
prezentétajiem. (VS.A.2.3.4.)

Verté savu un klasesbiedru svesvalodas apguves limeni, pamato savu viedokli un dod
ieteikumus valodas prasmju attistibai. (VS.A.3.1.2.)

Analizé katrai valodai raksturigas gramatiskas konstrukcijas un ievéro gramatiskas
likumsakaribas runa un rakstos; izmanto dazadus teikuma veidus, ievérojot zanra un stila
specifiku. (VS.A.3.3.1.)

Analizé formalo un neformalo izteiksmes lidzeklu atbilstibu valodai un situacijai.
(VS.A.3.3.2)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata apguves norise:

1. Recenzija - gramatas, tas ekranizéjuma 1ss satura izklasts un kritiska analize ar izvér-
téjosiem ieteikumiem potencialajiem lasitajiem un skatitajiem. Kinofilmu vai videoie-
rakstu recenziju apkoposana un analize: drosu avotu izvéle, recenziju satura un for-
mata apsprie$ana, savu secinajumu salidzinadsana ar recenziju autoru secinajumiem (sk.
recenzijas pieméru 6. pielikuma)

2. Kinofilmas vai videoieraksta kopiga noskatisanas, valodas lidzeklu atbilstiba saturam un
meérkim, debates par veiksmigako ekranizéjumu

3. Individualas recenzijas (500-600 vardi) planosana, citatu izmantosana, atsaucu ievieto-
$ana un noformeésana, teksta redigésana un publisko$ana (pieméram, blogos)

4. Sagatavota darba ievietosana sava padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa 2. Teksta 3. Teksta 4. Ekranizéjumu
prasibam lasiS§ana un izpratne un analize
atbilstosa pierakstu jaunrade (kino recenzija)

teksta izvéle veidosana (teksta
(literars darbs (lasitaja fragmenta
ar vismaz vienu dienasgramarta) tulkojumi un to
ekranizéjumu analize)
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referaits)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasanads
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultdtu un
savas dalibas
analize

5.

Informacijas sintéze (stenda referats)

Temata apguvei ieteicamais laiks: 20-30 macibu stundas

Temata apguves mérkis: iemacities veikt kvantitativus un kvalitativus pétijumus,
kombinét un integrét dazadus informacijas avotus un reprezentacijas veidus svesvaloda, lai
izpétitu tematu un parliecinosi pieraditu savu viedokli.

Temata izpétes jautdajumi

Kada ir vizualas informacijas loma sazina?

Kur atrast stenda referatu paraugus?

Kadi kritériji palidz stenda referatus izvértét?

Ka izveléeties nosaukumu/tematu stenda referata pétijumam?

Kadus digitalos/vizualos/tekstualos lidzek|us izmantot, veidojot stenda referatu?
Ka izskaidrot auditorijai savus pétijuma rezultatus?
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Sasniedzamie rezultati

Pamana un analizé sociolingvistiskos elementus (t. sk. humoru, ironiju un sarkasmu)
svesvaloda dazados tekstos, filmas, videomaterialos un salidzina tos ar dzimto valodu.
(VS.A2.1.1)

Parliecinosi plano un veido dazadus tekstus svesvaloda (pieméram, kopsavilkumu vai
komentaru), izcelot svarigikos argumentus; noformé tekstu atbilstosi akadémiska stila pra-
sibam (satura raditajs, virsraksts, apak3virsraksts, atsaucu saraksts). (VS.A.2.3.1.)

Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem
kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT rikus.
(VS.A.2.3.3)

Publisko pasa raditus savam akadémiskajam interesém atbilstosus tekstus; lieto piemeé-
rotus valodas izteiksmes Iidzeklus, lai atbildétu uz jautajumiem; uzdod jautajumus citiem
prezentétajiem. (VS.A.2.3.4.)

Vérté savu un klasesbiedru svesvalodas apguves limeni, pamato savu viedokli un dod
ieteikumus valodas prasmju attistibai. (VS.A.3.1.2.)

Analizé katrai valodai raksturigas gramatiskas konstrukcijas un ievéro gramatiskas
likumsakaribas runa un rakstos; izmanto dazadus teikuma veidus, ievérojot Zanra un stila
specifiku. (VS.A.3.3.1.)

Analizé formalo un neformalo izteiksmes lidzeklu atbilstibu valodai un situacijai.
(VS.A.3.3.2)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata apguves norise:

1. Stenda referats - stenda prasibam atbilstosi noforméts analttisks teksts, kas atbild
uz izlasita literara darba izpétes jautajumu, izmantojot datu vizualizaciju, atsauces uz
avotiem un ilustréjosus piemérus. Stenda referatu pieméru analize (skat. 6. pielikumu):
drosu avotu izvéle, stenda referata satura un formata apspriesana, tekstualo un grafisko
lidzeklu integrésana stenda referata, secinajumu formulésana, izmantoto avotu uzskaite

2. Stenda referata izveides posmu apspriesana, temata izvéle (pieméram, raksturi, sizets,
vésturiska, politiska, kultlras sasaiste, leksiskie/sintaktiskie/stilistiskie lidzekli), infor-
macijas izvietosana un strukturésana, planosana, citatu izvéle no analizéta darba, teksta
redigésana

3. Stenda sagatavo3sana (A1 lapu izvieto3anai), darbu kopiga apskate un apsprie3ana

4. Sagatavota darba ievietoSana sava padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2. Teksta
lasiS§ana un
pierakstu
veidosana
(lasitaja
dienasgramarta)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade
(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4, Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasanads
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultdtu un
savas dalibas
analize

6. Izteikta viedokla pamatojums (argumentéta eseja)

Temata apguvei ieteicamais laiks: 30-40 macibu stundas

Temata apguves mérkis: iemacities planot, rakstit un redigét argumentétu eseju
svesvaloda, lai salidzinatu témas atspogulojumu tekstualaja un citos formatos (pieméram,
audiovizualaja).

Temata izpétes jautdajumi

Ar ko argumentéta eseja atskiras no citiem eseju veidiem?

Kur rodas idejas?

Ka izvéléties citatus un tos atbildigi izmantot sava eseja?
Ka planot esejas rakstisanu?

K3 uzlabot eseju, un kadu palidzibu (klasesbiedri, digitalie riki) izmantot esejas redigé-

Sanai?
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Sasniedzamie rezultati

Analizé sazinas situacija izmantotos valodas lidzeklus, lai noteiktu un aprakstitu tas
sociopolitisko kontekstu. (VS.A.1.1.2.)

Sagatavojas debatém, formulé argumentus par un pret, savac pieradijumus un piedalas
debatés starptautiska konteksta. (VS.A.1.2.6.)

Pamana un analizé sociolingvistiskos elementus (t. sk. humoru, ironiju un sarkasmu)
sveSvaloda dazados tekstos, filmas, videomaterialos un salidzina tos ar dzimto valodu.
(VS.A2.1.1)

Analizé neverbalos sazinas elementus videomaterialos, lai noteiktu runataja attieksmi.
(VS.A2.1.2)

Parliecinosi plano un veido dazadus tekstus svesvaloda (pieméram, kopsavilkumu vai
komentaru), izcelot svarigakos argumentus; noformé tekstu atbilstosi akadémiska stila pra-
sibam (satura raditajs, virsraksts, apaksvirsraksts, atsaucu saraksts). (VS.A.2.3.1.)

Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem
kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT rikus.
(VS.A.2.3.3)

Publisko pasa raditus savam akadémiskajam interesém atbilstosus tekstus; lieto piemé-
rotus valodas izteiksmes lidzeklus, lai atbildétu uz jautajumiem; uzdod jautajumus citiem
prezentétajiem. (VS.A.2.3.4.)

Analizé valodu apguves stratégiju piemérotibu citu macibu jomu apguvé. (VS.A.3.1.1.)

Vérté savu un klasesbiedru svesvalodas apguves limeni, pamato savu viedokli un dod
ieteikumus valodas prasmju attistibai. (VS.A.3.1.2.)

Analizé kopigo un atskirigo dazadu valodu, valodu variantu un dialektu lietojuma; ievéro
apglstamas valodas runas un rakstu normas; izmanto atpazito intonaciju un izrunu, lai
uzsaktu sarunu par runataja iepriekséjo pieredzi. (VS.A.3.2.1.)

Sazina sistémiski izmanto svesvalodas izrunu, uzsvarus, ritmu un intonaciju, t. sk. izsa-
kot dazadas emocijas un attieksmi; lieto pauzes un interpunkciju atbilstosi sazinas mérkim.
(VS.A.3.2.5))

Analizé katrai valodai raksturigas gramatiskas konstrukcijas un ievéro gramatiskas
likumsakaribas runa un rakstos; izmanto dazadus teikuma veidus, ievérojot Zanra un stila
specifiku. (VS.A.3.3.1.)

Analizé formalo un neformalo izteiksmes Iidzeklu atbilstibu valodai un situacijai.
(VS.A.3.3.2)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata apguves norise:

1. Argumentéta eseja - noteiktas struktiras teksts (ievads ar skaidri formulétu izpétes
jautajumu, iztirzajums/galvena dala ar argumentiem un faktiem, nobeigums ar secina-
jumiem), kas atklaj un pamato autora viedokli par noteiktu tematu/jautajumu saistiba
ar izlasito literaro darbu, ta ekraniz&jumu un citiem tému atspogulojosiem analitiskiem
rakstiem. Argumentéto eseju par teksta un ekranizéjuma salidzinajumu pieméru analize
(satura, struktiras un valodas kvalitates kritériju noteik3ana) (sk. 6. pielikumu)

2. Argumentétas esejas sagatavoSana (planoSana, cititu izvéle no drosiem avotiem),
atsaucu ievietosana un noformésana, teksta redigésana (500-600 vardi, neskaitot
atsauces)

3. Sagatavoto darbu savstarpéja izvértésana un uzlabosana

4. Sagatavota darba ievietoSana sava padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa
prasibam
atbilstosa

teksta izvéle

(literars darbs
ar vismaz vienu
ekranizéjumu
un tulkojumu un
savas izvéles
reklama)

2. Teksta
lasiSana un
pierakstu
veidoSana
(lasitaja
dienasgramata)

3. Teksta
izpratne un
jaunrade

(teksta
fragmenta
tulkojumi un to
analize)

4. Ekranizéjumu
analize

(kino recenzija)

5. Informacijas
sintéze
(stenda
referats)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasanas
konferencé)

8. Konferences
organizésanaq,
tas rezultatu un
savas dalibas
analize

7. Pétijuma rezultatu komunikéacija (pétijuma par individudli izvéléto literaro darbu un ta ekranizaciju prezentéacija
skolénu konferencé)

Temata apguvei ieteicamais laiks: 20-30 macibu stundas

Temata apguves mérkis: iemacities veikt individualu pétijumu un prezentét to, atbil-
dét uz jautajumiem, izvértét savas un klasesbiedru prasmes tekstu producésana un prezen-
tésana svesvaloda

Temata izpétes jautdjumi
Kadu prezentacijas tematu izvéléties?

Kadi ir prezentaciju veidi un to prieksrocibas?

Ka mana pétijuma prezentacija var ietekmét konferences dalibnieku viedoklus?

Kadi ir prezentacijas vértésanas kritériji?
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Sasniedzamie rezultati

Analizé sazinas situacija izmantotos valodas lidzeklus, lai noteiktu un aprakstitu tas socio-
politisko kontekstu. (VS.A.1.1.2.)

Mérktiecigi meklé informaciju svedvaloda, kritiski to izvérté péc noteiktiem kritérijiem, lai
izmantotu sava radosaja un pétniecibas darbiba. (VS.A.1.2.1.)

Izmantojot svesSvalodas zinasanas, salidzina dazadus viedoklus par pétamo objektu,
apraksta sava pétijuma rezultatus, formulé secinidjumus un logiski tos pamato. (VS.A.1.2.2.)

Meklé iespé€jas savai izaugsmei starptautiska akadémiska vidé, izstrada karjeras planu un
sagatavo tam nepieciesamo dokumentaciju svesvaloda. (VS.A.1.2.4.)

Sagatavojas debatém, formulé argumentus par un pret, savac pieradijumus un piedalas
debatés starptautiska konteksta. (VS.A.1.2.6.)

Patstavigi lieto svedvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem; izmanto daudzveidigus
resursus (pieméram, tieSsaistes atvértos kursos MOOC). (VS.A.1.3.1.)

Aktivi piedalas starptautiskas videokonferencés un uznemas atbildibu par to organizé-
Sanu. (VS.A.1.3.2)

Kritiski izvélas un prasmigi izmanto dazadus tekstu veidus svesvaloda; analizé sakaribas
pétamo tekstu uzbtvé un dazadu informacijas attélosanas veidu prieksrocibas. (VS.A.2.2.2.)

Analizé un kritiski izverté dazadu tekstu (t. sk. runato) informacijas kvalitati un avotu tica-
mibu, lai atbildigi izmantotu to savu tekstu veido3ana svesvaloda. (VS.A.2.2.3.)

Parliecinosi plano un veido daZadus tekstus svesvaloda (pieméram, kopsavilkumu vai
komentaru), izcelot svarigakos argumentus; noformé tekstu atbilstosi akadémiska stila prasi-
bam (satura radit3js, virsraksts, apaksvirsraksts, atsaucu saraksts). (VS.A.2.3.1.)

Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem
kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT rikus.
(VS.A.2.3.3)

Publisko pasa raditus, savam akadémiskajam interesém atbilstoSus tekstus; lieto piemé-
rotus valodas izteiksmes lidzeklus, lai atbildétu uz jautajumiem; uzdod jautajumus citiem pre-
zentétajiem. (VS.A.2.3.4.)

VErté savu un klasesbiedru svesvalodas apguves limeni, pamato savu viedokli un dod
ieteikumus valodas prasmju attistibai. (VS.A.3.1.2.)

Izmanto daZadu valodu vardnicas un korpusus sava vardu krajuma bagatinasanai; atskir
vardu lietojumu tiesa un parnesta nozimé (pieméram, idiomas). (VS.A.3.2.4.)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Sazina sistémiski izmanto sves$valodas izrunu, uzsvarus, ritmu un intonaciju, t. sk. izsa-
kot dazadas emocijas un attieksmi; lieto pauzes un interpunkciju atbilstosi sazinas mérkim.
(VS.A.3.2.5)

Analizé katrai valodai raksturigas gramatiskas konstrukcijas un ievéro gramatiskas likum-
sakaribas runa un rakstos; izmanto dazadus teikuma veidus, ievérojot Zanra un stila specifiku.
(VS.A.3.3.1)

Analizé formalo un neformalo izteiksmes Mdzeklu atbilstibu valodai un situacijai.
(VS.A.3.3.2)

Temata apguves norise:

1. Pétijuma prezentacija - publiska uzstasanas par izpétito tematu un sava pétijuma aiz-
stavésana, atbildot uz jautajumiem. P&tijumu prezentaciju pieméru (sk. pieméru 6. pie-
likuma) analize (strukttras un akadémiskas valodas kvalitates kritériju noteik3ana)

2. Savas prezentacijas temata izvéle un precizésana (izmantojot savu dienasgramatu,
stenda referatu, eseju, zindsanas citos macibu priekSmetos)

3. Prezentacijas izstrade: tas formas izvéle (darbnica, priekslasijums), darba redigésana un
noformésana, priekslikuma iesniegSana konferences organizacijas komitejai, prezenta-
cijas materialu sagatavosana (izdales materiali, slaidi, plakati)

4. Publiska uzstasanas ar prezentaciju (aptuveni 7 min.) un atbildes uz jautajumiem par
veikto pétijumu

5. Sagatavota darba ievietoSana sava padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Kursa 2. Teksta 3. Teksta 4. Ekranizéjumu 5. Informacijas
prasibam lasiS§ana un izpratne un analize sintéze
atbilstosa pierakstu jaunrade (kino recenzija) (stenda

teksta izvéle veidosana (teksta referats)
(literars darbs (lasitaja fragmenta
ar vismaz vienu dienasgramata) tulkojumi un to
ekraniz&jumu analize)
un tulkojumu un
savas izveles
reklama)

6. Izteikta
viedokla
pamatojums
(argumentéta
eseja)

7. Pétijuma
rezultatu
komunikacija
(prezentacijas
sagatavosana
un uzstasanas
konferencé)

8. Konferences
organizésana,
tas rezultatu un
savas dalibas
analize

8. Konferences organizésana, tas rezultatu un savas dalibas analize
Temata apguvei ieteicamais laiks: 30-40 macibu stundas
Temata apguves mérkis: iemacities organizét konferences un izvértét to rezultatus

Temata izpétes jautdjumi
e K3 sagatavot konferenci?
e Ko es iemacijos, gatavojot konferenci (problémas, ar kuram nacies saskarties; atrasto
risinajumu un to efektivitates izvértéjums)?
e Ka ir mainijusies mani uzskati par valodas lomu socialas domas izveidé?
e K3 31 konference mainija macibu procesu?
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Sasniedzamie rezultati

Analizé un apraksta savu un citu cilvéku ricibu un emocijas daudzvalodu konteksta,
pamatojoties uz verbalo un neverbalo komunikaciju. (VS.A.1.2.3.)

Lieto atbilstoSas sazinas un sadarbibas stratégijas daudzvalodu konteksta, lai noskaid-
rotu parpratumu un nesaprasanas iemeslus un panaktu vienosanos. (VS.A.1.2.5.)

Aktivi piedalas starptautiskas video konferencés un uznemas atbildibu par to organizé-
Sanu. (VS.A.1.3.2))

Parliecinosi plano un veido dazadus tekstus svesvaloda (pieméram, kopsavilkumu vai
komentaru), izcelot svarigakos argumentus; noformé tekstu atbilstosi akadémiska stila pra-
sibam (satura raditajs, virsraksts, apak3virsraksts, atsaucu saraksts). (VS.A.2.3.1.)

Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem
kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT rikus.
(VS.A.2.3.3)

Publisko pasa raditus, savam akadémiskajam interesém atbilstosus tekstus; lieto piemé-
rotus valodas izteiksmes lidzeklus, lai atbildétu uz jautajumiem; uzdod jautajumus citiem
prezentétajiem. (VS.A.2.3.4.)

Sazina sistémiski izmanto svesvalodas izrunu, uzsvarus, ritmu un intonaciju, t. sk. izsakot
dazadas emocijas un attieksmi; ka art lieto pauzes un interpunkciju atbilstosi sazinas mér-
kim. (VS.A.3.2.5.)

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Temata apguves norise:

1. Konference - noteiktas jomas ekspertu un ieintereséto personu sanaksme péc ieprieks
izstradatas programmas, lai publiskotu un apspriestu savu pétijumu rezultatus. Diskusija
par konferences tému: piedavajumu apsprieSana grupas, labaka piedavajuma izvéle un
noformulésana

2. Konferences sagatavosanas prieksdarbi: dalibnieku uzaicinajuma sagatavosana (pasa-
kuma laiks, telpa, organizatori, sponsori, prezentacijas formas, dalibnieku anotaciju atla-
ses kritériji), pasakuma majaslapas izveide

3. Konferences organizacijas komitejas izveide: lomu sadale (interneta resursu izmanto-
Sana pasakuma reklamésanai, tehniskais nodrosinajums, telpu iekartojums, sazina ar
klausitajiem un viesiem)

4. Kopigs konferences norises izvértéjums: problémas, ar kuram nacies saskarties, atrastie
risinajumi un to efektivitate

5. Atskaite - savas dalibas konferencé rakstisks izvértéjums. Pasakuma vértéjuma anke-
tas parauga apspriesana (sk. zemak), pielagosana un aizpildisana, atgriezeniskas saites
apkoposana

6. Sagatavota darba ievietosana sava padzilinata kursa portfolio
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

Pielikumi

1. pielikums

Kursu programmu paraugos lietotie kodi

Atsaucei uz standartu* macibu priekSmetu programmas izmantoti $adi planoto skolénam

sasniedzamo rezultatu (SR) un lielo ideju (Li) kodi. (Standarta pielikumi, kuros lietoti Sie kodi,
atrodami Skola2030 timekla vietné.)

SR kodi
Piemérs:
VLM.3.2.1.9. S . - me s
Macibu jomu apziméjumi
VLM. 3. 2.1.9.
Macibu joma Izglitibas posma  Macibu jomas SR kartas numurs standarta v Valodu macibu joma
(ViSU macibu pédéjés klases |2.1.9.{Saprot, ka tekstveide ir 2.1.9. Labo un pilnveido savu 2.1.9. Redigé savu tekstu. Sniedz
. o process, kura laika tekstu tekstu, sniedz un iegast un sanem konstruktivu VL LatvieSu valoda
jomu apzime B numurs vairakkart var uzlabot. Péc atgriezenisko saiti par teksta atgriezenisko saiti. Izmanto
jumus sk. tabula) paraugaunpedagoga - Jsaluru un noformejumu. Prot |dazadus pangmienus teksta VLM | Latviesu valoda un literatira izglitibas
ieteikumiem labo un pilnveido stradat individuali un sadarboties |uzlaboSanai, pieméram, jautajumu X o - _ ~
tekstu teksta pilnveides laika formulésanu, diskusijas, iestades, kas 1steno mazakumtautibu
nepiecieSamo avotu un resursu izelitb
izmanto$anu, laika planojumu 1zg itibas programmas
Li kodi VS Svesvaloda
Piemérs: - -
. VM Mazakumtautibas valoda
S.Li.8.
S Li 8 K Kultaras izpratnes un pasizpausmes maksla
b I 6 [
o s m e o L= - macibu joma
Macibu joma Liela ideja Macibu jomas Li kartas numurs standarta
8.|Informéacijas avoti, kas atspogulo norises sabiedriba pagatné un masdienas, ir izvértéjami kritiski S Sociala un pllsonlska macibu Jjoma
8.1. Raksturo dazadu 8.1. Kiritiski izvérté un izmanto 8.1. Analizé un skaidro D Dab inat Scibu i
plassazinas lidzek|u sniegtas dazadu plassazinas I1dzek|u un |plaSsazinas Iidzek|u iespéjas abaszinatnu macibu joma
informacijas izmantoSanas véstures avotu sniegto atspogulot un ietekmét cilvéku . _ .
iespéjas, atrod un atlasa faktus |informaciju. Salidzina dazados |politiskos, sabiedriskos, estétiskos M Matematikas macibu Joma
informacijas avotos atrodamos  |priekSstatus un uzskatus,
faktus, mekIé lidzibas un manipulét ar personisko un T Tehnologiju macibu joma
atSkiribas kultdras identitates izpratni,
priekSstatiem par kultdras = s LS ER = A7 B
mantojumu un vértibam F Veselibas un fiziskas aktivitates macibu joma

* Ministru kabineta 2018. gada 27. novembra noteikumi Nr. 747 “Noteikumi par valsts pamatizglitibas standartu un pamatizglitibas programmu paraugiem”.
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

2, pielikums
Svesvaloda Il (krievu valoda) kursa planotie skolénam sasniedzamie rezultati

Valodu macibu jomas svesvalodas planotie skolénam sasniedzamie rezultati augstakaja macibu satura apguves liment

Augstakais apguves limenis

1. Valodas loma sabiedriba

1.1. Katrai sazinas situacijai ir konteksts, kura laiks, vieta un dalibnieki, savstarpéji vienojoties, nosaka sazinas saturu un formu.

1.1.1. Mérktiecigi izmanto daudzvalodu vidi, lai veidotu savu lingvistisko identitati. Skaidro, ka individa vértibu sistéma ietekmé valodu lomu sabiedriba.

1.1.2. Analizé sazinas situacija izmantotos valodas lidzeklus, lai noteiktu un aprakstitu tas sociopolitisko kontekstu.

1.2. Més izmantojam valodu, lai veidotu attiecibas, apmainitos ar informaciju, noskaidrotu un izteiktu viedokli, izprastu, planotu un novértétu savu un citu ricibu.

1.2.1. Meérktiecigi meklé informaciju svesvaloda, kritiski to izverté péc noteiktiem kritérijiem, lai izmantotu sava radosaja un pétniecibas darbiba.

1.2.2. Izmantojot svesvalodas zinasanas, salidzina dazadus viedoklus par pétamo objektu, apraksta sava pétijuma rezultatus, formulé secinajumus un logiski tos pamato.

1.2.3. Analizé un apraksta savu un citu cilvéku ricibu un emocijas daudzvalodu konteksta, pamatojoties uz verbalo un neverbalo komunikaciju.

1.2.4. Meklé iespé€jas savai izaugsmei starptautiska akadémiska vidg, izstrada karjeras planu un sagatavo tam nepiecieSamo dokumentaciju svesvaloda.

1.2.5. Lieto atbilstosas sazinas un sadarbibas stratégijas daudzvalodu kontekst3, lai noskaidrotu parpratumu un nesaprasanas iemeslus un panaktu vienosanos.

1.2.6. Sagatavojas debatém, formulé argumentus par un pret, savac pieradijumus un piedalas debatés starptautiska konteksta.

1.3. Valoda ir lidzeklis citu macibu priekSmetu apguvé, lai paplasinatu jau apgitas zinasanas un iegltu starptautisku pieredzi.

1.3.1. Patstavigi lieto svesvalodas starpdisciplinariem macibu mérkiem; izmanto daudzveidigus resursus (pieméram, tiesaistes atvértos kursos MOOC).

1.3.2. Aktivi piedalas starptautiskas video konferencés un uznemas atbildibu par to organizésanu.
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2. pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)

Augstadkais apguves limenis

2. Teksts un tekstveide

2.1. Teksts ir izpétes objekts, kas lauj izprast verbalas un neverbalas sazinas patnibas attiecigaja valoda.

2.1.1. Pamana un analizé sociolingvistiskos elementus (t. sk. humoru, ironiju un sarkasmu) svesvaloda daZzados tekstos, filmas, videomaterialos un salidzina tos ar dzimto valodu.

2.1.2. Analizé neverbalos sazinas elementus videomaterialos, lai noteiktu runataja attieksmi.

2.2. Zinasanas par rakstito un runato tekstu formu daudzveidibu lauj izvértét teksta saturu un mérktiecigi izmantot tekstus savam personiskajam, profesionalajam un
akadémiskajam vajadzibam.

2.2.1. Kritiski izmanto daudzveidigas teksta uztveres stratégijas savu mérku sasniegsanai (pieméram, tulko tekstu, vérté teksta autora lomu un viedokli).

2.2.2. Kritiski izvélas un prasmigi izmanto dazadus tekstu veidus svesvaloda; analizé sakaribas pétamo tekstu uzbivé un dazadu informacijas attélosanas veidu prieksrocibas.

2.2.3. Analizé un kritiski izvérté dazadu tekstu (t. sk. runato) informacijas kvalitati un avotu ticamibu, lai atbildigi izmantotu to savu tekstu veidosana svesvaloda.

2.2.4. Nosaka un analizé tekstveides lidzeklus (pieméram, salidzina atsauces uz avotiem zinatniskaja un popularzinatniskaja stila), kas veido teksta funkcionalo stilu attiecigaja
svesvaloda.

2.3. Teksta planosana, veidosana, uzlabosana un publiskosana ir radoss process, kura laika autors saskano savas idejas ar attiecigas valodas normam.

2.3.1. Parliecinosi plano un veido dazadus tekstus svesvaloda (pieméram, kopsavilkumu vai komentaru), izcelot svarigakos argumentus; noformé tekstu atbilstosi akadémiska stila
prasibam (satura raditajs, virsraksts, apaksvirsraksts, atsaucu saraksts).

2.3.2. Kopigi veido tekstus svesvaloda (pieméram, reportazas un publikacijas par aktualiem notikumiem); kritiski izvérté izmantotas tekstu veidosanas stratégijas un lieto tas sava
teksta radisanai.

2.3.3. Analizé savus un citu tekstus svesvaloda; novérté tekstus atbilstosi kopigi izvirzitajiem kritérijiem; redigé un uzlabo tekstus (pieméram, stilistiskas nianses), izmantojot IKT
rikus.

2.3.4. Publisko pasa raditus savam akadémiskajam interesém atbilstoSus tekstus; lieto piemérotus valodas izteiksmes lidzeklus, lai atbildétu uz jautajumiem; uzdod jautajumus
citiem prezentétajiem.
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2. pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)

Augstadkais apguves limenis

3. Valodas sistema

3.1. Valodas apguves stratégijas ir nepiecieSamas, lai apzinatu savas esos$as zinasanas, mobilizétu nepiecieSamos leksiskos un sintaktiskos resursus un planotu valodas izaugsmi.

3.1.1. Analizé valodu apguves stratégiju piemérotibu citu macibu jomu apguveé.

3.1.2. Verté savu un klasesbiedru svesvalodas apguves limeni, pamato savu viedokli un dod ieteikumus valodas prasmju attistibai.

3.2.

Lingvistiska kompetence ir spéja lietot fonétikas, morfologijas, leksikas un sintakses zinasanas sazina.

3.2.1. Analizé kopigo un atskirigo dazadu valodu, valodu variantu un dialektu lietojuma; ievéro apglistamas valodas runas un rakstu normas; izmanto atpazito intonaciju un izrunu,
lai uzsaktu sarunu par runataja ieprieks€jo pieredzi.

3.2.2. Izvérté dazadu morfému lomu varda nozimes un funkcijas izmaina un radosi izmanto morfémas sava vardu krajuma paplasinasana.

3.2.3. Analizé vardu lomu, vardu saskanosanas un saistijjuma veidus dazadas valodas.

3.2.4. Izmanto daZzadu valodu vardnicas un korpusus sava vardu krdjuma bagatinasanai; atskir vardu lietojumu tie$a un parnesta nozimé (pieméram, idiomas).

3.2.5. Sazina sistémiski izmanto svesvalodas izrunu, uzsvarus, ritmu un intonaciju, t. sk. izsakot dazadas emocijas un attieksmi; lieto pauzes un interpunkciju atbilstosi sazinas
meérkim.

3.3. Valodas lietotaja identitati veido dazadu valodu resursu prasmiga izmantosana.

3.3.1. Analizé katrai valodai raksturigas gramatiskas konstrukcijas un ievéro gramatiskas likumsakaribas runa un rakstos; izmanto dazadus teikuma veidus, ievérojot Zanra un stila
specifiku.

3.3.2. Analizé formalo un neformalo izteiksmes lidzekl|u atbilstibu valodai un situacijai.
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3. pielikums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Planotie skoléenam sasniedzamie rezultati caurviju prasmés, beidzot visparéjas vidéjas izglitibas pakapi

1. Kritiska domasana un problémrisinasana:

1.1. mérktiecigi formulé precizus jautajumus, lai kritiski analizétu kompleksas situacijas un
abstraktas idejas. Izzina kontekstu, to analizé, kritiski izvérté, ka ari sintezé un inter-
preté informaciju, lai sasniegtu konkrétu mérki. Gist vispusigu, precizu informaciju par
kompleksiem jautajumiem, izvérté tas ticamibu un analize, kadél atseviskas situacijas
ieglt ticamu informaciju ir grati;

1.2. kompleksas situacijas spriez no konkréta uz visparigo un no vispariga uz konkréto.
Pamana logiskas argumentacijas klldas savos un citu izteikumos, novérs tas. Argu-
menté, pieradot izteikta apgalvojuma ticamibu un veidojot pamatotus secinajumus;

1.3. nosaka aktualas vajadzibas, precizi formulé kompleksu problému un pamato nepiecie-
Samibu to risinat, izvirza mérki, piedava vairakus risinajumus, izvérté tos attieciba pret
meérki, izvélas Tstenot labako;

1.4. kompleksas, neskaidras situacijas patstavigi izstrada problémas risinajuma planu un
TIsteno to, izvéloties, lietojot un pielagojot piemérotas problémrisinasanas stratégijas,
elastigi reagé uz neparedzétam parmainam, izvérté paveikto un gitos secindjumus
izmanto arf cita konteksta.

2. Jaunrade un uznéméjspéja:

2.1. interes€jas par atklajumiem un inovacijam, proaktivi meklé jaunas iespéjas, ka efektivi
uzlabot savu un citu dzives kvalitati, rosina uzlabot esoSo situaciju, pienem nepiere-
dzétus, kompleksus izaicinajumus, saglaba emocionalu idzsvaru un atvértibu neno-
teiktibas apstak|os;

2.2. raugoties uz situaciju no dazadiem skatpunktiem, pamana jaunas iespé&jas, mérktie-
cigi un elastigi izmanto vai attista pats savas ideju radiSanas stratégijas, lai nonaktu
pie jauniem un noderigiem risinajumiem, efektivi organizé resursus (cilvéku, zinasanu,
kapitala, infrastruktdras), lai Tstenotu savu ieceri, patstavigi meklé, izvérté un atbildigi
izmanto citu idejas, ka ari piedava savas, lai iedvesmotu citus;

2.3. gan patstavigi, gan grupa attista ideju ilgtspéjiga piedavajuma, klidas un gratibas
izmanto ka iesp€ju izaugsmei.

3. Pasvadita macisanas:

3.1. regulari un atbilstosi savam vajadzibam izvirza istermina un ilgtermina mérkus, formulé
kritérijus, péc kuriem izvértét, vai mérkis ir sasniegts, plano mérka istenosanas solus,
uznemas atbildibu par savu lomu solu Istenosana un mérku sasniegsana;

3.2. patstavigi un regulari analizé un reflekté par savas darbibas saistibu ar emocijam, per-
soniskajam 1pasibam un uzvedibu; rod veidus, ka attistit spéjas parvaldit savu doma-
$anu, emocijas un uzvedibu;

3.3. patstavigi izvélas, pielago un rada savas domasanas stratégijas kompleksas situacijas;

3.4. pienemot atbildigus Iemumus, vada emocijas sociali pienemama veida un orientéjas uz
iespéjam, ieguvumiem un pozitiviem risinajumiem;

3.5. patstavigi izmanto kritérijus, kas palidz istenot darba uzraudzisanu un pilnveidosanu;
izverte, apkopo un turpmaka darba procesa mérktiecigi izmanto gito pieredzi.

4. Sadarbiba:

4.1. plano un isteno personisko un grupas mérku sasnieg$anai nozimigu, cienpilnu verbalu,
neverbalu un digitalu komunikaciju;

4.2. piedalas gan viendabigas, gan neviendabigas grupas darba procesa; pienem viedok|u
atskiribas, dalibnieku dazado pieredzi un spéjas; prognozeé, noveérs un risina domstar-
pibas un konfliktus, tostarp digitala vidé;

4.3. macibu procesa un sabiedriskaja dzivé apzinati orient&jas uz kopigo labumu un grupai
nozimigu mérku sasniegSanu; spéj parstavet savas un respektét citu intereses, ja gru-
pas un pasa vajadzibas atskiras.

5. Pilsoniska lidzdaliba:

5.1. skaidro un pamato savu skatijumu par kopsakaribam gan vietéja, gan globala mérogs;
izvérté individu, sabiedribas un vides mijiedarbibu;

5.2. balstoties savas vértibas un cienot citu vértibas, izsvérti izvélas pasakumus un ikdienas
situacijas, kuras iesaistities un iesaistit citus, cienpilni pamatojot savu nostaju; prot
atteikties, ja pasakums neatbilst vértibam, un spé&j nepaklauties grupas spiedienam,
paliekot saistits ar tiem, kuriem nepiekrit;
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3. pielikums

5.3. skaidro savas ricibas sekas un uznemas par tam atbildibu ikdienas situacijas, lokalos
un globalos procesos;

5.4. patstavigi un kopa ar citiem gust pieredzi, iesaistoties risinajumu meklésana un isteno-
$ana, kas palidz uzlabot dzives kvalitati.

6. Digitala pratiba:

6.1. lai istenotu daudzveidigas ieceres, mérktiecigi izvélas vai pielago un efektivi izmanto
atbilstosas digitalas tehnologijas;

6.2. analizé digitalas komunikacijas ieguvumus un riskus, atbildigi uzvedas un komunicé
digitalaja vidé atbilstosi savam un citu interesém;

6.3. kritiski analizé mediju radito realitati un informacijas ticamibu; uznemas atbildibu riko-
ties, lai novérstu nekvalitativa mediju satura radito ietekmi, un, radot savu mediju
saturu, ievéro privatuma, étiskos un tiesiskos nosacijumus;

6.4. analizé un noveérté tehnologiju lomu dazados kontekstos, izvérté veseligus un drosus
tehnologiju lietoSanas paradumus, ievéro un pielago tos savam vajadzibam, reflekté
par savu digitalo identitati un tas atbilstibu savam un sabiedribas interesém.

Svesvaloda Il (krievu valoda)
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

4, pielikums
Vértésanas uzdevumu piemeéri

1. uzdevums
Kursa prasibam atbilsto$a teksta izvéle (pieméram, literars darbs ar vismaz vienu ekranizéjumu un tulkojumu) un ta reklama

Sasniedzamais rezultats

Skoléns izvélas savam interesém un izvirzitajiem kritérijiem atbilstoSu multimodalu
tekstu, izveido tam nelielu reklamu un prezenté to klasé.

Uzdevums

1. Izvélieties sev intereséjosu vismaz 100 Ipp. garu autentisku tekstu apglistamaja svesva-
loda (piem., romans/stasts, ta tulkojums un ekraniz&jums; luga, tas tulkojums un iestu-
déjums).

2. Parbaudiet, vai $im tekstam ir tulkojums dzimtaja valoda un ari ekraniz&jums.

3. Sagatavojiet 3-4 min. garu izvéléta teksta reklamu, lai to apspriestu klasé.

4. Apspriediet grupas un péc tam klasé visus piedavatos variantus un izvélieties vienu
tekstu kopigam turpmakajam darbam.
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4, pielikums

Vértésanas kritériji (1. uzdevums)

Kritérijs

Zinasanas un izpratne

Prasmigs lietotajs
Augstadkais limenis
C1

Reklamas saturs un forma
precizi atbilst autora mérkim un
auditorijas vajadzibam.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstdkais limenis
B2+

Reklamas saturs un forma atbilst
autora mérkim un auditorijas
vajadzibam.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

Reklamas saturs un forma
dalé&ji atbilst autora mérkim un
auditorijas vajadzibam.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

Reklamas saturs un forma atbilst
autora mérkim.

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

Reklamas saturs liecina, ka ir
dzilas zinasanas par dazadas
modalitates tekstiem.

Tekstveide netiek vértéta.

Reklamas saturs liecina,
ka ir zinasanas par dazadas
modalitates tekstiem.

Tekstveide netiek vértéta.

Reklamas saturs liecina, ka ir
visparigas zinasanas par dazadas
modalitates tekstiem.

Tekstveide netiek vértéta.

Reklamas saturs liecina, ka ir
fragmentaras zinasanas par
dazadas modalitates tekstiem.

Tekstveide netiek vértéta.

Valodas lietojums

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.
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4, pielikums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

2. uzdevums
Teksta lasi$ana un pierakstu veido$ana (lasitaja dienasgramata)

Sasniedzamais rezultats

Lasot un iedzilinoties teksta, atklaj cita laikmeta, citas zemes iedzivotaju problémas,
salidzina tas ar savu pieredzi, noformulé rakstiski sava lasitaja dienasgramata, tadéjadi
saglabajot idejas un jaunapgttos valodas lidzeklus lietosanai turpmakajos darbos - stenda
referatam un esejai.

Uzdevums

1. Lasiet izvéléto tekstu un pakapeniski aizpildiet lasitaja dienasgramata attiecigas sadalas
(informacija par tekstu, konteksta izpratne, teksta izpratne, teksta valodas izpratne).

2. Piedalieties klases diskusijas par izlasttajam teksta dalam.

3. Pamatojiet savu viedokli ar citatiem.

4. Izmantojiet citos priekSmetos apglitas zinasanas, lai analizétu izlasita darba sociopoli-
tisko un kulttrvesturisko kontekstu.

Informacija par lasito tekstu/tekstiem

Autors:

Gramatas nosaukums:
Pirma izdevuma gads:
Zanrs:

IzlasTto lappusu skaits:

Konteksta izpratne (300-400 vardu)
IzlasTta teksta temats, idejas, domas:
Galveno varonu raksturojums:

Laikmets un vésturiskais konteksts:

Teksta izpratne (500-800 vardu)

Izlasita teksta/fragmenta satura iss parstasts (kas notika, kur/kad/ka varoni rikojas?):
Saikne ar citiem lasitajiem tekstiem un manu pieredzi:

Mani secinajumi par izlasita teksta dzilako nozimi:

Jautajumi par saturu, varonu ricibu u. c., kas man radas lasot:

Ka varonu izskats atbilst vinu raksturam un ricibai?

Darbibas norises vietas apraksts:

Kas varétu notikt talak?

Ka mainijas mana attieksme pret varoniem un vinu ricibu teksta lasiSanas gaita?
Ka mainijas mana attieksme pret pasauli teksta lasiSanas gaita?

Kads ir mans viedoklis par tekstu?

Teksta valodas izpratne (300-400 vardu)
Ka es jutos, lasot So tekstu originalvaloda un kapéc?

Ka mani ietekméja autora stilistiskie panémieni, vardu izvéle, teikumu uzbuive, teksta
uzbave?
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4, pielikums

Vértésanas kritériji (2. uzdevums)

Kritérijs

Zinasanas un izpratne

Prasmigs lietotajs
Augstadkais limenis
C1

leraksti lasitaja dienasgramata
pilniba atklaj izpratni par izlasito:
sazinas laiku, vietu un dalitbnieku
lomu vésturiskaja un socialaja
konteksta.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstdkais limenis
B2+

leraksti lasitaja dienasgramata
gandriz pilntba atklaj izpratni par
izlasito: sazinas laiku, vietu un
dalibnieku lomu veésturiskaja un
socialaja konteksta.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

leraksti lasitaja dienasgramata
daléji atklaj izpratni par izlasito:
sazinas laiku, vietu un dalibnieku
lomu vésturiskaja un socialaja
konteksta.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

leraksti lasitaja dienasgramata
daléji atklaj izpratni par
izlastto: sazinas laiku, vietu un
dalibniekiem.

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

lerakstos ir atrodama preciza
informacija par lasita teksta
saturu un uzbdvi, ir detalizéti un
argumentéti secinajumi.

Tekstveide netiek vértéta.

lerakstos ir atrodama informacija
par lasita teksta saturu un
uzbavi, ir ar piemériem pamatoti
secinajumi.

Tekstveide netiek vértéta.

lerakstos ir atrodama vispariga
informacija par lasita teksta
saturu un uzbdvi, ir dazi
subjektivi secinajumi.

Tekstveide netiek vértéta.

lerakstos ir atrodama
fragmentara informacija par
lastta teksta saturu un uzbavi, ir
dazi subjektivi secinajumi.

Tekstveide netiek vértéta.

Valodas lietojums

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.
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4, pielikums

3. uzdevums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Teksta izpratne un jaunrade (teksta fragmenta tulkojums)

Sasniedzamais rezultats

Tulkojot lasita teksta fragmentus, salidzinot un analiz€jot dazadu tulkojumu variantu
atskiribas, apglst prasmi precizi uztvert informaciju sve$valoda un izteikt ieglto informa-
ciju dzimtaja valoda.

Uzdevums

1. Kopa ar skolotaju izvélieties lasita teksta fragmentu un to individuali iztulkojiet.

2. Salidziniet savu tulkojumu ar klasesbiedru paveikto, analizéjot batiskas atskiribas un
problémas (leksiskas, morfosintaktiskas, stilistiskas u. c.), ja tadas ir, un pamatojot savu
izveli.

3. Kopa ar klasesbiedru (vai visi kop3a) izveidojiet leksisko, morfosintaktisko, stilistisko u. c.
atskiribu grupu sarakstu (pieméram, vardu kartiba, vardu izvéle u. c.).

4. Kopigi sagatavojiet Tsu kopsavilkumu par fragmenta tulkojumu analizi, raksturojot batis-
kakas atskiribas tulkojumos un apkopojot izdaritos secinajumus.

5. Prezentgjiet savus secinajumus.

6. Izlasiet publicéto teksta tulkojuma fragmentu. Visi kopa lasiet originala teksta frag-
mentu pa vienam teikumam un apspriediet tulkojumu variantus.

7. Noformuléjiet savus secinajumus par to, ko Sis tulkoSanas uzdevums palidz€jis saprast
par savam svesvalodas un dzimtas valodas prasmém un par to, kas batu japilnveido.

8. levietojiet tulkojumu un secinajumus sava portfolio.
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4, pielikums

Vértésanas kritériji (3. uzdevums)

Kritérijs

Zinasanas un izpratne

Prasmigs lietotajs
Augstadkais limenis
C1

Tulkojums pilniba atbilst
originala teksta sazinas mérkim,
precizi atspogulo smalkas
nianses, ka art tiesi vai netiesi

izteiktus viedoklus un attieksmi.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstdkais limenis
B2+

Tulkojums atbilst originala teksta
sazinas mérkim, atspogulo
nianses, ka art tiesi vai netiesi
izteiktus viedokl|us un attieksmi.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

Tulkojums kopuma atbilst
originala teksta sazinas merkim,
atspogulo dazadus viedoklus un
attieksmi.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

Tulkojums dal€ji atbilst originala
teksta sazinas mérkim, atspogulo
dazadus viedoklus un attieksmi.

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Valodas lietojums

Tulkojuma valoda ir pilniba
atbilstosa originalam:
formul&jumi liecina par loti
plasu valodas lidzeklu spektru
un vardu krajumu, ieskaitot
idiomatiskos izteicienus.

Tulkojuma valoda kopuma

ir atbilstosa originalam:
formul&jumi liecina par plasu
valodas lidzeklu spektru un
vardu krajumu.

Tulkojuma valoda ir kopuma
atbilstosa originalam:
formul&jumi liecina par
pietiekamu valodas lidzek|u
spektru un vardu krajumu.

Tulkojuma valoda ir dal€ji
atbilstosa originalam:
formul&jumi liecina par
pietiekamu valodas lidzek|u
spektru un vardu krajumu.
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4, pielikums

4. uzdevums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Ekranizéjumu analize (kino recenzija)

Sasniedzamais rezultats

Lasot profesionalas recenzijas, skoléns paplasina savu redzesloku un iegilst spé&ju kri-
tiski uztvert un analitiski izteikties par kinofilmam un videoierakstiem svesvaloda. Skoléns
raksta savu recenziju par redzéto filmu vai iestudéjumu.

Uzdevums

. Sameklgjiet noskatitas filmas recenzijas.

. Apspriediet recenziju saturu un formu, autoru un avotu.

. Salidziniet recenziju stilu un valodu.

. Izveidojiet planu savai recenzijai.

. Uzrakstiet savu recenziju (500-600 vardi).

. Salidziniet savu recenziju ar savu klasesbiedru recenzijam, dodiet ieteikumus klases-
biedriem.

oA WN

7. Uzlabojiet un publiskojiet savu recenziju.
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4, pielikums

Vértésanas kritériji (4. uzdevums)

Zinasanas un izpratne

Prasmigs lietotajs
Augstdkais limenis
C1

Recenzija pilniba atklaj izpratni
par filmu: darbibas laiku, vietu
un dalibnieku (pieméram,
aktieru, reZisora un operatora)
lomu vésturiskaja un socialaja
konteksta un ieteikumus
auditorijai.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstdkais limenis
B2+

Recenzija gandriz pilniba atkl3j
izpratni par filmu: darbibas
laiku, vietu un dalibnieku
(aktieru, reZisora un operatora)
lomu vésturiskaja un socialaja
konteksta un ieteikumus
auditorijai.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

Recenzija daléji atklaj izpratni
par filmu: darbibas laiku, vietu
un dalibnieku (aktieru, reZisora
un operatora) lomu vésturiskaja
un socialaja konteksta un
ieteikumus auditorijai.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

Recenzija nepietiekami atkl3j
izpratni par filmu: darbibas laiku,
vietu un dalibniekiem.

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

Teksta uztvere: Recenzija

ir atrodama redzétas filmas
detalizéta un personalizéta
analize (pieméram, runatj teksta,
neverbalas sazinas, skanas
efektu, télu, simbolu u. c.).

Tekstveide: Recenzijas struktira
ir skaidra, tas dalas ir logiski
saskanotas un atbilstosas
recenzijas uzblves principiem.

Teksta saturs atkl3j recenzijas
autora redzéjumu, kas pausts
autoram raksturiga stila un
pamatots ar argumentiem,
atbilstosiem citatiem no filmas
un/vai citam recenzijam un
logiskiem secinajumiem.

Teksta uztvere: Recenzija

ir atrodama redzétas filmas
personalizéta analize (pieméram,
runata teksta, neverbalas
sazinas, skanas efektu, télu,
simbolu u. c.).

Tekstveide: Recenzijas struktira
ir kopuma skaidra, tas dalas ir
logiski saskanotas un atbilstoSas
recenzijas uzblves principiem.

Teksta saturs atklaj recenzijas
autora redzéjumu, kas pamatots
ar argumentiem, atbilstosiem
citatiem no filmas un logiskiem
secinajumiem.

Teksta uztvere: Recenzija

ir atrodama redzétas filmas
vispariga analize (pieméram,
runata teksta, neverbalas
sazinas, skanas efektu, télu,
simbolu u. c.).

Tekstveide: Recenzijas struktira
ir kopuma skaidra, tas dalas ir
formali saskanotas un atbilstosas
recenzijas uzbves principiem.

Teksta saturs atklaj recenzijas
autora redzéjumu, kas pamatots
ar argumentiem, citatiem/
piemériem un secinajumiem.

Teksta uztvere: Recenzija

ir atrodama redzétas filmas
fragmentara analize (pieméram,
runata teksta, neverbalas
sazinas, skanas efektu, télu
simbolu u. c.).

Tekstveide: Recenzijas struktira
ir kopuma skaidra, tas dalas ir
formali saskanotas un daléji
atbilstosas recenzijas uzblves
principiem.

Teksta saturs atklaj recenzijas
autora redzéjumu, kas pamatots
ar argumentiem, citatiem/
piemériem.
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4, pielikums

Kritérijs

Valodas lietojums

Prasmigs lietotajs
Augstdkais limenis
C1

Recenzija lietota valoda ir
gramatiski daudzveidiga,
atseviskas leksiskas,
ortografiskas, interpunkcijas
un gramatiskas neprecizitates
netraucé uztvert recenzijas
autora domu.

Recenzija lietota leksika

ir daudzveidiga, ta ietver
ideomatiskus izteicienus;
vardu izvéle ir preciza,
atbilstosa autora mérkim un
akadémiskajam stilam.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstakais limenis
B2+

Recenzija lietota valoda ir
gramatiski daudzveidiga,
leksiskas, ortografiskas,
interpunkcijas un gramatiskas
neprecizitates netraucé uztvert
recenzijas autora domu.

Recenzija lietota leksika ir
daudzveidiga, vardu izvéle ir
preciza, atbilstosa autora mérkim
un akadémiskajam stilam.

Patstavigs lietotdjs
Augsts vidéjais limenis
B2

Recenzija lietota valoda ir
gramatiski daudzveidiga,
leksiskas, ortografiskas,
interpunkcijas un gramatiskas
neprecizitates ir pamanamas un
dazreiz traucé uztvert recenzijas
autora domu.

Recenzija lietota leksika ir
daudzveidiga, vardu izvéle ir
atbilstoSa autora mérkim un
akadémiskajam stilam.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotdjs
Vidéjais limenis
B1+

Recenzija lietota valoda ir
gramatiski vienveidiga; leksiskas,
ortografiskas, interpunkcijas un
gramatiskas neprecizitates ir
pamanamas un dazreiz traucé
uztvert recenzijas autora domu.

Recenzija lietota leksika ir
daudzveidiga, vardu izvéle ir
atbilstosa autora mérkim un
akadémiskajam stilam.
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4, pielikums

Sasniedzamais rezultats

Skoléns veic kvantitativu un kvalitativu pétijumu, kombiné un integré dazadus informa-
cijas avotus un reprezentacijas veidus svesvaloda, lai parliecinosi pieraditu savu viedokli.

5. uzdevums

Informacijas sintéze (stenda referats)

Vértésanas kritériji (5. uzdevums)

Zinasanas un izpratne

Prasmigs lietotajs
Augstdkais limenis
Ci1

Netiek vértéts.

Uzdevums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

1. Atrodiet stenda referatu paraugus, izpétiet to struktdru.
2. Izvélieties sava pétijuma tematu, apkopojiet datus, izanalizéjiet tos.

3. Noforméjiet sava pétijuma rezultatus atbilstosi stenda referata struktarai.

4. Sagatavojiet savu stenda referatu (A1 lapa) prezenté3anai.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstdkais limenis
B2+

Netiek vértéts.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

Netiek vértéts.

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

Netiek vértéts.

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

Stenda referata saturs liecina
par dazadas modalitates tekstu
detalizétu un niansétu izpratni.

Stenda referata saturs ir
originals, skaidrs, logiski
saskanots; teksta izkartojums,
noformé&jums un vizualie lidzekli
palidz uztvert stenda referata
saturu.

Stenda referata saturs liecina
par dazadas modalitates tekstu
detalizétu izpratni.

Stenda referata saturs ir skaidrs;
teksta izkartojums, noforméjums
un vizualie lidzekli palidz uztvert
stenda referata saturu.

Stenda referata saturs liecina
par dazadas modalitates tekstu
izpratni.

Stenda referata saturs ir kopuma
skaidrs; teksta izkartojums,
noformé&jums un vizualie lidzekli
atbilst stenda referata saturam.

Stenda referata saturs liecina
par dazadas modalitates tekstu
visparigu izpratni.

Stenda referata saturs ir kopuma
skaidrs; teksta izkartojums,
noformé&jums un vizualie lidzekli
daléji atbilst stenda referata
saturam.

Valodas lietojums

Stenda referata valoda ir

skaidra un preciza, ta liecina par
prasmigu un mérktiecigu valodas
lidzeklu lietojumu.

Stenda referata valoda ir skaidra,
ta liecina par prasmigu un
mérktiecigu valodas lidzeklu
lietojumu.

Stenda referata valoda ir skaidra,
ta liecina par mérktiecigu
valodas lidzeklu lietojumu.

Stenda referata valoda ir
saprotama, t3 liecina par
mérktiecigu valodas lidzeklu
lietojumu.

© Valsts izglitibas satura centrs | ESF projekts Nr. 8.3.1.1/16/1/002 Kompetencu pieeja macibu saturd

45



4, pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)

6. uzdevums
Izteikta viedokla pamatojums (argumentéta eseja)

Sasniedzamais rezultats

Skoléns izplano, uzraksta un redigé izvirzitajiem kritérijiem atbilstosu argumentétu
eseju svesvaloda, lai salidzinatu témas atspogulojumu tekstualaja un citos formatos.

Uzdevums

1. Kopigi ar skolotaju izpétiet argumentétas esejas paraugus un to vértétaju komentarus.

2. Izvélieties tematu savai esejai (izmantojot savu lasitija dienasgramatu, stenda referatu,
zinasanas citos macibu priek3metos).

3. Individuali uzrakstiet eseju (500-600 vardi), kura jus salidzinat teksta fragmentu un t3
atspogulojumu kinofilma vai videoieraksta; aprakstiet atSkiribas, paskaidrojiet iespéja-
mos iemeslus Sim atskirtbam un izvértéjiet rezisora darba kvalitati.

4, Savstarpéji izvertéjiet sagatavotos darbus un uzlabojiet tos, pievienojiet sarakstu ar
izmantotajiem avotiem.

- eee

Vértésanas kritériji (6. uzdevums)

Valodas apguves limenis

Kritérijs Prasmigs lietotajs Patstavigs lietotajs Patstavigs lietotajs Patstavigs lietotajs
Augstakais limenis Gandriz augstakais limenis Augsts vidéjais limenis Vidéjais limenis
(04| B2+ B2 B1+

Zinasanas un izpratne Esejas saturs ietver teksta un Esejas saturs ietver teksta un Esejas saturs ietver teksta un Esejas saturs ietver teksta un
ta ekranizacijas/iestudéjuma ta ekranizacijas/iestudéjuma ta ekranizacijas/iestudéjuma ta ekranizacijas/iestudéjuma
vésturiska un sociala konteksta vésturiska un sociala konteksta vésturiska un sociala konteksta vésturiska un sociala konteksta
un rakstnieka/reZisora un rakstnieka/reZisora un rakstnieka/reZisora aprakstu.
redz&juma kritisku analizi. redzejuma kritisku salidzinajumu. redz&éjuma aprakstu.
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4, pielikums

Kritérijs

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

Prasmigs lietotajs
Augstakais limenis
Ci1

Esejas saturs liecina par dazadas
modalitates tekstu, ka art
verbalo un neverbalo sazinas
lidzeklu detalizétu un niansétu
izpratni.

Esejas struktdra ir skaidra,
tas dalas ir logiski saskanotas
un atbilstosas esejas uzbives
principiem.

Teksta saturs atklaj esejas autora
redzéjumu, kas pausts autoram
raksturiga stila un pamatots

ar argumentiem, atbilstoSiem
citatiem un logiskiem
secinajumiem.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstakais limenis
B2+

Esejas saturs liecina par dazadas
modalitates tekstu, ka art
verbalo un neverbalo sazinas
lidzeklu detalizétu izpratni.

Esejas struktdra ir kopuma
skaidra, tas dalas ir logiski
saskanotas un atbilstosas esejas
uzbaves principiem.

Teksta saturs atkl3j esejas
autora redzéjumu, kas pamatots
ar argumentiem, atbilstosiem
citatiem un logiskiem
secinajumiem.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

Esejas saturs liecina par dazadas
modalitates tekstu, ka art
verbalo un neverbalo sazinas
lidzeklu izpratni.

Esejas struktdra ir kopuma
skaidra, tas dalas ir formali
saskanotas un dal€ji atbilstosas
esejas uzblves principiem.

Teksta saturs atklaj esejas
autora redzéjumu, kas pamatots
ar argumentiem, citatiem/
piemériem un secinajumiem.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

Esejas saturs liecina par dazadas
modalitates tekstu, ka art
verbalo un neverbalo sazinas
lidzeklu daléju izpratni.

Eseja dal€ji atbilst esejas
uzbaves principiem.

Teksta saturs atklaj esejas
autora redzéjumu, kas pamatots
ar argumentiem, citatiem/
piemériem.

Valodas lietojums

Eseja lietota valoda ir gramatiski
sarezgita, atseviskas leksiskas,
ortografiskas, interpunkcijas

un gramatiskas neprecizitates
netraucé uztvert esejas autora
domu.

Eseja lietota leksika ir
daudzveidiga, ta ietver
ideomatiskus izteicienus;
vardu izvéle ir preciza,
atbilstosa autora mérkim un
akadémiskajam stilam.

Eseja lietota valoda ir
gramatiski sareZgita, leksiskas,
ortografiskas, interpunkcijas
un gramatiskas neprecizitates
netraucé uztvert esejas autora
domu.

Eseja lietota leksika ir
daudzveidiga, vardu izvéle ir
preciza, atbilstosa autora mérkim
un akadémiskajam stilam.

Eseja lietota valoda ir
gramatiski sarezgita, leksiskas,
ortografiskas, interpunkcijas un
gramatiskas neprecizitates ir
pamanamas un dazreiz traucé
uztvert esejas autora domu.

Eseja lietota leksika ir
daudzveidiga, vardu izvéle ir
atbilstosa autora mérkim un
akadémiskajam stilam.

Eseja lietota valoda ir gramatiski
daudzveidiga, leksiskas,
ortografiskas, interpunkcijas un
gramatiskas neprecizitates ir
pamanamas un dazreiz traucé
uztvert esejas autora domu.

Eseja lietota leksika ir atbilstosa
autora mérkim.
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4, pielikums

7. uzdevums
Pé&tijuma rezultatu komunikacija (prezentacija konferencé)

Sasniedzamais rezultats

Skoléns veic individualu pétijumu un prezenté to konferencé, atbild uz jautajumiem,
izvérté savas un klasesbiedru prasmes tekstu producésana un prezentésana svesvaloda.

Uzdevums

1. Noformuléjiet sava veikta pétijuma prezentacijas tematu, kas atbilst konferences témai.

2. Parskatiet savus iepriek3ejos darbus (lasitaja dienasgramatu, stenda referatu, eseju) un
izveidojiet prezentacijas saturu, ievérojot autortiesibas (noradot atsauces).

3. Noforméjiet prezentacijas vizualos paliglidzek|us (pieméram, slaidus, izdales materialus).

4. Apspriediet grupas savas prezentacijas materialus un saturu un uzlabojiet tos atbilstosi
sanemtajiem ieteikumiem.

5. Prezentéjiet savu pétijumu (aptuveni 7 minates), atbildiet uz jautajumiem.

Svesvaloda Il (krievu valoda)
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4, pielikums

Vértésanas kritériji (7. uzdevums)

Valodas apguves limenis

Kriteérijs Prasmigs lietotdjs Patstavigs lietotajs Patstavigs lietotajs
Augstakais limenis Gandriz augstakais limenis Augsts vidéjais limenis
C1 B2+ B2

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

uztvert prezentacijas saturu.

Zinasanas un izpratne Prezentacijas saturs un forma Prezentacijas saturs un forma atbilst Prezentacijas saturs un forma Prezentacijas saturs
precizi atbilst prezentacijas autora prezentacijas autora mérkim un dalgji atbilst prezentacijas un forma daléji atbilst
mérkim un auditorijas vajadzibam. auditorijas vajadzibam. autora mérkim un auditorijas prezentacijas autora

vajadzibam. meérkim.

Tekstpratiba (teksta uztvere + Teksta uztvere netiek vértéta. Teksta uztvere netiek vértéta. Teksta uztvere netiek vértéta. Teksta uztvere netiek

el Prezentacijas saturs ir originals, Prezentacijas saturs ir skaidrs, Prezentacijas saturs ir logiski verteta.
skaidrs, logiski saskanots; runas logiski saskanots; runas struktira, saskanots; runas struktdira, Prezentacijas saturs
struktdra, vizualo materialu vizualo materialu noforméjums vizualo materialu noforméjums ir logiski saskanots;
noformé&jums un neverbalo un neverbalo sazinas lidzek|u un neverbalo sazinas lidzek|u runas struktdra, vizualo
sazinas lidzeklu izmantojums izmantojums ir savstarpégji saistiti un izmantojums ir savstarpégji materialu noformé&jums un
ir savstarpéji saistiti un palidz palidz uztvert prezentacijas saturu. saistiti. neverbalo sazinas lidzeklu

izmantojums ir daléji saistiti.

daZreiz traucé satura uztverei.

Prezentacijas saturs precizi atkl3j Prezentacijas saturs atklaj pétijuma Prezentacijas saturs atklaj Prezentacijas saturs dalé&ji
pétijuma mérki, izmantotos datus, meérki, izmantotos datus, metodi pétijuma mérki, izmantotos atklaj pétijuma mérki,
metodi un ar pieradijumiem un ar pieradijumiem pamatotus datus, metodi un secinajumus. izmantotos datus, metodi
pamatotus secinajumus. secinajumus. un secinajumus.

Valodas lietojums Prezentacija lietota valoda un Prezentacija lietota valoda un Prezentacija lietota valoda Prezentacija lietota valoda
neverbalie sazinas lidzekli precizi neverbalie sazinas lidzekli kopuma un neverbalie sazinas lidzekli un neverbalie sazinas
atbilst akadémiskajam stilam; atbilst akadémiskajam stilam; kopuma atbilst akadémiskajam lidzekli dalé€ji atbilst
mutvardu izteiksmes specifikas mutvardu izteiksmes specifikas stilam; mutvardu izteiksmes akadémiskajam stilam;
ievérosana palidz auditorijai ievérosana palidz auditorijai uztvert specifika ir daléji ievérota. mutvardu izteiksmes
uztvert prezentacijas saturu. prezentacijas saturu. specifika ir daléji ievérota.
Vizualajos materialos lietota Vizualajos materialos lietota valoda Vizualajos materialos lietota Vizualajos materialos lietota
valoda ir lakoniska un preciza. ir lielakoties lakoniska un preciza, valoda ir lielakoties lakoniska un valoda ir saprotama, kltdas

klidas netraucé satura uztverei. preciza, klidas ir pamanamas un ir pamanamas un dazreiz

traucé satura uztverei.
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4, pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)

8. uzdevums
Konferences organizésana, tas rezultatu un savas dalibas analize

Sasniedzamais rezultats

Skoléns piedalas konferences planosana, organizésana un tas rezultatu izvértésana.

Uzdevums

1. Apspriediet klasé un noformulgjiet konferences tému, apspriediet konferences saturu un
formu (izmantojot anketu no uzdevuma “Atskaite par dalibu konferencé” un pielagojot to
savas konferences profilam).

2. Izlasiet anketu un izmantojiet to konferences organizéSana: izvélieties norises vietu,
uzaiciniet dalibniekus, izveidojiet konferences programmu un tas organizacijas komiteju.

3. Aktivi piedalieties konferencé, uzrakstiet atskaiti par savu un citu veikumu konferences
veidosana.

4. Apspriediet interesantakas domas un secinajumus.
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4, pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)

Atskaite par savu veikumu konferences organizésana un savu dalibu taja

Noverte savu lomu konferences sagatavosana skala no 2 (aktiva daliba) Iidz O (nepiedalijos) Pasvértéjuma pamatojums

Temata izvélé un noformulésana

Konferences laika un vietas izvélé

Plenarsédes runataju izvele

Notikuma reklamésana

Dalibnieku ielGguma izstradé

Pieteikuma formas izveidé

Timekla lapas (jeb veblapas) izveidé

Konferences programmas izveidé

Noveérté savu dalibu konferencé skala no 2 (aktiva daliba) lidz O (nepiedalijos) Pasvértéjuma pamatojums

Konferences vadisana

Prezentacijas sagatavosana

Slaidu sagatavosana

Prezentacija

Jautajumu uzdosana

Atbildésana uz jautajumiem

Atgriezeniskas saites apkoposanas veidlapas izveide

Atgriezeniskas saites apkoposana, analize un atskaites izveide
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4, pielikums

Vértésanas kritériji (8. uzdevums)

Kritérijs

Zinasanas un izpratne

Prasmigs lietotajs
Augstadkais limenis
C1

Atskaites saturs atklaj spéju
kritiski novértét konferences
nozimigumu, konferences norisi
un savu dalibu taja.

Valodas apguves limenis

Patstavigs lietotajs
Gandriz augstdkais limenis
B2+

Atskaites saturs atkl3j

spéju novértét konferences
nozimigumu, konferences norisi
un savu dalibu taja.

Patstavigs lietotajs
Augsts vidéjais limenis
B2

Atskaites saturs kopuma atkl3j
spéju novértét konferences
nozimigumu, konferences norisi
un savu dalibu taja.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Patstavigs lietotajs
Vidéjais limenis
B1+

Atskaites saturs daléji atkl3j
spéju noveértét konferences
nozimigumu, konferences norisi
un savu dalibu taja.

Tekstpratiba (teksta uztvere +
tekstveide)

Teksta uztvere netiek vértéta.

Atskaites struktdra ir skaidra;
ta ietver mérktiecigu ievadu,
detalizétu konferences norises
aprakstu un analizi, savas
dalibas kritisku raksturojumu
un noveértéjumu, ieteikumus
konferences uzlabosanai,
secinajumus.

Teksta uztvere netiek vértéta.

Atskaites struktara ir skaidra;
ta ietver ievadu, detalizétu
konferences norises aprakstu
un analizi, savas dalibas kritisku
raksturojumu un novértéjumu,
ieteikumus konferences
uzlabosanai, secinajumus.

Teksta uztvere netiek vértéta.

Atskaites struktdra ir skaidra,
ta ietver ievadu, konferences
norises aprakstu, savas dalibas
raksturojumu un novértéjumu,
ieteikumus konferences
uzlabosanai, secinajumus.

Teksta uztvere netiek vértéta.

Atskaites struktira ir saprotama,
ta ietver ievadu, konferences
norises aprakstu, savas dalibas
raksturojumu un novértéjumu,
ieteikumus konferences
uzlabosanai, secinajumus.

Valodas lietojums

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.

Netiek vértéts.
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5. pielikums

leteicamo izmantojamo literaro darbu un ekranizaciju/dramatizéjumu saraksts

MaBen Actaxos

HassaHue

Penpep.
CoBpeMEHHbIN
POCCUNCKUM
netekTus. 2008.

CoBpeMeHHas pyccKas nMTeparypa

CcbInKa Ha KHUTY

http:/loveread.ec/view_
global.php?id=22165

Ccbinka Ha
3KPAHU3ALMIO

https:/kino.mail.ru/cinema/
movies/621999_rejder/

AyAnoKHUrM

Svesvaloda Il (krievu valoda)

PeueH3uu 1 oT3bIBbI

https:/www.kinopoisk.ru/
film/468186/reviews/

Pacckas. 1975

OwnHa Py6uHa Jlo6Ka. Pacckas. https://topreading.ru/ https:/kino.mail.ru/cinema/ https:/www.youtube.com/ https:/www.kinopoisk.
CoBpeMeHHas nposa. book-126393-dina-rubina-ly- movies/837983_lyubka/ watch?v=GnCfFklIz13lI ru/user/1819753/com-
2008. ubka ment/2636627/

Cepreit 3anosegHuk. 1983 https://librebook.me/zapov- https:/kinokong. https:/www.youtube.com/ https:/www.kinoafisha.info/

Josnatos ednik org/34368-zapoved- watch?v=V4mze-UTWPs reviews/8327459/

nik-2018-online.html
BukTopus CreveHune https:/www.litmir.me/ https:/wé8.zona.plus/mov- http://abook-club.ru/audio- -
TokapeBa 06CTOATENLCTB. bd/?b=71324 ies/stechenie-obstoyatelstv book=33516/
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http://loveread.ec/view_global.php?id=22165
http://loveread.ec/view_global.php?id=22165
https://kino.mail.ru/cinema/movies/621999_rejder/
https://kino.mail.ru/cinema/movies/621999_rejder/
https://www.kinopoisk.ru/film/468186/reviews/
https://www.kinopoisk.ru/film/468186/reviews/
https://topreading.ru/book-126393-dina-rubina-lyubka
https://topreading.ru/book-126393-dina-rubina-lyubka
https://topreading.ru/book-126393-dina-rubina-lyubka
https://kino.mail.ru/cinema/movies/837983_lyubka/
https://kino.mail.ru/cinema/movies/837983_lyubka/
https://www.youtube.com/watch?v=GnCfFkIz13I
https://www.youtube.com/watch?v=GnCfFkIz13I
https://www.kinopoisk.ru/user/1819753/comment/2636627/
https://www.kinopoisk.ru/user/1819753/comment/2636627/
https://www.kinopoisk.ru/user/1819753/comment/2636627/
https://librebook.me/zapovednik
https://librebook.me/zapovednik
https://kinokong.org/34368-zapovednik-2018-online.html
https://kinokong.org/34368-zapovednik-2018-online.html
https://kinokong.org/34368-zapovednik-2018-online.html
https://www.youtube.com/watch?v=V4mze-UTWPs
https://www.youtube.com/watch?v=V4mze-UTWPs
https://www.kinoafisha.info/reviews/8327459/
https://www.kinoafisha.info/reviews/8327459/
https://www.litmir.me/bd/?b=71324
https://www.litmir.me/bd/?b=71324
https://w68.zona.plus/movies/stechenie-obstoyatelstv
https://w68.zona.plus/movies/stechenie-obstoyatelstv
http://abook-club.ru/audiobook=33516/
http://abook-club.ru/audiobook=33516/

5. pielikums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Bnagnmunp
CopOKUH

Mockea. 2002

https://libking.ru/books/
prose-/prose-rus-clas-
sic/53552-vladimir-sorokin-
moskva.html
https:/www.rulit.me/author/
zeldovich-aleksandr/mosk-
va-download-free-113403.
html

https:/kino.mail.ru/cinema/
movies/757728_moskva/?au-

toplay=1#watch

CopokuH B.

Opyrue ayamMoKHUrn
https://akniga.org/autho
r/%D0%A1%D0%BE%D
1%80%D0%BE%D0%BA
%D0%B8%D0 %BD%20
%D0%92%D0%BB%D0%
B0%D0%B4%D0%B8%
D0%BC%D0%B8%D1%80/

ly3enb AxuHa

3ynelixa oTKpbIBaeT
rnasa. PomaHn. 2015

https:/booksread.ru/page/
zuleyha-otkryivaet-glaza

https:/www.youtube.com/
playlist?list=PLHI1ZIIXQz-
pECGPbFU2e0g32YybSRG-Lv

JMKaHbKMW.

Narun 1. Crapuk XoTTabblu. https://knijky.ru/books/star- https:/www.ivi.tv/ Aynmnockaska https:/www.ivi.tv/
Ckaska ans ik-hottabych watch/34367 https:/www.youtube.com/ watch/34367/reviews/9300
NoApOCTKOB. watch?v=7ptoRnRgCy0
Muxaun Cobaube cepatie. http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ https:/www.youtube.com/ http://cosmoblog.ru/sobache-
bynrakos. CoBeTckas php?id=1530&p=1 watch?v=aOE_3_Ws4y0 watch?v=HTQdJ59KEgo serdce-ekranizaciya.html
KJlaccuyeckas nposa
Muxaun MacTtep 1 MaprapuTa. http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ https://knigavuhe.org/book/ https:/nsportal.ru/ap/
bynrakos CoBeTckas php?id=1527&p=1 watch?v=vIgBQvpTmyY&list= master-i-margarita/ library/literaturnoe-tvorches-
KnlaccmyecKas nposa PLawOYv2GH8P9Th1pv3z- tvo/2017/02/06/retsenzi-
JA2vWybtr-o_H1 ya-na-film-master-i-margarita
Hwkonain Houb nepep http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ https:/www.youtube.com/ https:/www.kinopoisk.
BacunbeBuy poXaecTeoM. Beyepa php?id=8255&p=50#gl_26 watch?v=180XeoViJMI watch?v=y8zPe5kuzaY¥ ru/user/4443422/com-
[oronb. Ha xyTope 6113 ment/2478129/

© Valsts izglitibas satura centrs | ESF projekts Nr. 8.3.1.1/16/1/002 Kompetencu pieeja macibu saturd

54


https://libking.ru/books/prose-/prose-rus-classic/53552-vladimir-sorokin-moskva.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-rus-classic/53552-vladimir-sorokin-moskva.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-rus-classic/53552-vladimir-sorokin-moskva.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-rus-classic/53552-vladimir-sorokin-moskva.html
https://www.rulit.me/author/zeldovich-aleksandr/moskva-download-free-113403.html
https://www.rulit.me/author/zeldovich-aleksandr/moskva-download-free-113403.html
https://www.rulit.me/author/zeldovich-aleksandr/moskva-download-free-113403.html
https://www.rulit.me/author/zeldovich-aleksandr/moskva-download-free-113403.html
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
https://akniga.org/author/%D0%A1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BA%D0%B8%D0%BD%20%D0%92%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80/
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https://knijky.ru/books/starik-hottabych
https://knijky.ru/books/starik-hottabych
https://www.ivi.tv/watch/34367
https://www.ivi.tv/watch/34367
https://www.youtube.com/watch?v=7ptoRnRgCy0
https://www.youtube.com/watch?v=7ptoRnRgCy0
https://www.ivi.tv/watch/34367/reviews/9300
https://www.ivi.tv/watch/34367/reviews/9300
http://loveread.ec/read_book.php?id=1530&p=1
http://loveread.ec/read_book.php?id=1530&p=1
https://www.youtube.com/watch?v=aOE_3_Ws4y0
https://www.youtube.com/watch?v=aOE_3_Ws4y0
https://www.youtube.com/watch?v=HTQdJ59KEgo
https://www.youtube.com/watch?v=HTQdJ59KEgo
http://cosmoblog.ru/sobache-serdce-ekranizaciya.html
http://cosmoblog.ru/sobache-serdce-ekranizaciya.html
http://loveread.ec/read_book.php?id=1527&p=1
http://loveread.ec/read_book.php?id=1527&p=1
https://www.youtube.com/watch?v=vTgBQvpTmyY&list=PLaw0Yv2GH8P9Th1pv3zJA2vWybtr-o_H1
https://www.youtube.com/watch?v=vTgBQvpTmyY&list=PLaw0Yv2GH8P9Th1pv3zJA2vWybtr-o_H1
https://www.youtube.com/watch?v=vTgBQvpTmyY&list=PLaw0Yv2GH8P9Th1pv3zJA2vWybtr-o_H1
https://www.youtube.com/watch?v=vTgBQvpTmyY&list=PLaw0Yv2GH8P9Th1pv3zJA2vWybtr-o_H1
https://knigavuhe.org/book/master-i-margarita/
https://knigavuhe.org/book/master-i-margarita/
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2017/02/06/retsenziya-na-film-master-i-margarita
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2017/02/06/retsenziya-na-film-master-i-margarita
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2017/02/06/retsenziya-na-film-master-i-margarita
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2017/02/06/retsenziya-na-film-master-i-margarita
https://www.youtube.com/watch?v=l80XeoViJMI
https://www.youtube.com/watch?v=l80XeoViJMI
https://www.youtube.com/watch?v=y8zPe5kuzaY
https://www.youtube.com/watch?v=y8zPe5kuzaY
https://www.kinopoisk.ru/user/4443422/comment/2478129/
https://www.kinopoisk.ru/user/4443422/comment/2478129/
https://www.kinopoisk.ru/user/4443422/comment/2478129/

. pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)
Mnba Uneod, [BeHaguaTb CTY/IbEB. http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ https:/www.youtube.com/ http:/www.ekranka.ru/
EBreHuit MNeTpos. 1928 php?id=3619&p=1 watch?v=P8t2dbJ7YXY watch?v=G5pEKJJ3P70 film/506/

Apkaanin MecTo BCTpeumn http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ Papuo - cnekTakb https:/www.kinopoisk.ru/
BariHep, lfeoprum WU3MEHUTb HEe/b3S. php?id=34722&p=1 watch?v=Xubh6oB3B- https:/www.youtube.com/ film/77202/reviews/
Baiinep Spa Mmunocepams. 5wé&list=PL9CCHSQbqy- watch?v=G5pEKJJ3P70
jBhmVpiE39gDwonv_fpd1jF

lanuHa Bam 1 He cHuAnoCb http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ https:/knigavuhe.org/book/ https:/www.ivi.tv/
LLlep6akoBa. php?id=15349&p=1 watch?v=wNkz8sol_8s vam-i-ne-snilos-1/ watch/51623/reviews/50692
AnekcaHap bapbiwHs- http:/loveread.ec/read_book. https:/www.youtube.com/ https:/www.youtube.com/ https://school-essay.ru/
CepreeBuy KpecTbsHKa (MoBecTun php?id=7855&p=1 watch?v=vYbY_eQRt8E watch?v=P25i-BsB6nQ recenziya-na-film-a-saxaro-
MywKuH BenkuHa) va-baryshnya-krestyanka.html
leoprui JHo>xnueém po https://libking.ru/books/ https:/www.youtube.com/ https://librebook.me/ https:/www.kinopoisk.ru/
MosoHcKuMi noHeAe/IbHUKA prose-/prose-clas- watch?v=8xEZWKekhFs dojivem_do_ponedelnika film/44299/reviews/

sic/154952-georgiy-polon-

skiy-dozhivem-do-ponedel-

nika.html
BaneHTuH Ypoku dppaHLy3CcKoro https:/bookscafe.net/read/ https:/www.youtube.com/ https://akniga.org/raspu- https:/www.kinopoisk.ru/
PacnyTuH rasputin_valentin-uroki_fran- watch?v=RDjeU7vffOl tin-valentin-uroki-francuzsk- film/40844/reviews/

cuzskogo-53559.html#p1l 0go

30 3KpaHu3aLuit Iy4LLEeit PYCCKOM KNAacCUKKU

https:/www.the-village.ru/village/weekend/weekend-guide/269256-30-ekranizatsiy-russkoy-klassiki

© Valsts izglitibas satura centrs | ESF projekts Nr. 8.3.1.1/16/1/002 Kompeten&u pieeja macibu saturd 55


http://loveread.ec/read_book.php?id=3619&p=1
http://loveread.ec/read_book.php?id=3619&p=1
https://www.youtube.com/watch?v=P8t2dbJ7YXY
https://www.youtube.com/watch?v=P8t2dbJ7YXY
https://www.youtube.com/watch?v=G5pEKJJ3P7o
https://www.youtube.com/watch?v=G5pEKJJ3P7o
http://www.ekranka.ru/film/506/
http://www.ekranka.ru/film/506/
http://loveread.ec/read_book.php?id=34722&p=1
http://loveread.ec/read_book.php?id=34722&p=1
https://www.youtube.com/watch?v=Xubh6oB3B5w&list=PL9CCHSQbqyjBhmVpiE39gDwonv_fpd1jF
https://www.youtube.com/watch?v=Xubh6oB3B5w&list=PL9CCHSQbqyjBhmVpiE39gDwonv_fpd1jF
https://www.youtube.com/watch?v=Xubh6oB3B5w&list=PL9CCHSQbqyjBhmVpiE39gDwonv_fpd1jF
https://www.youtube.com/watch?v=Xubh6oB3B5w&list=PL9CCHSQbqyjBhmVpiE39gDwonv_fpd1jF
https://www.youtube.com/watch?v=G5pEKJJ3P7o
https://www.youtube.com/watch?v=G5pEKJJ3P7o
https://www.kinopoisk.ru/film/77202/reviews/
https://www.kinopoisk.ru/film/77202/reviews/
http://loveread.ec/read_book.php?id=15349&p=1
http://loveread.ec/read_book.php?id=15349&p=1
https://www.youtube.com/watch?v=wNkz8sol_8s
https://www.youtube.com/watch?v=wNkz8sol_8s
https://knigavuhe.org/book/vam-i-ne-snilos-1/
https://knigavuhe.org/book/vam-i-ne-snilos-1/
https://www.ivi.tv/watch/51623/reviews/50692
https://www.ivi.tv/watch/51623/reviews/50692
http://loveread.ec/read_book.php?id=7855&p=1
http://loveread.ec/read_book.php?id=7855&p=1
https://www.youtube.com/watch?v=vYbY_eQRt8E
https://www.youtube.com/watch?v=vYbY_eQRt8E
https://www.youtube.com/watch?v=P25i-BsB6nQ
https://www.youtube.com/watch?v=P25i-BsB6nQ
https://school-essay.ru/recenziya-na-film-a-saxarova-baryshnya-krestyanka.html
https://school-essay.ru/recenziya-na-film-a-saxarova-baryshnya-krestyanka.html
https://school-essay.ru/recenziya-na-film-a-saxarova-baryshnya-krestyanka.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-classic/154952-georgiy-polonskiy-dozhivem-do-ponedelnika.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-classic/154952-georgiy-polonskiy-dozhivem-do-ponedelnika.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-classic/154952-georgiy-polonskiy-dozhivem-do-ponedelnika.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-classic/154952-georgiy-polonskiy-dozhivem-do-ponedelnika.html
https://libking.ru/books/prose-/prose-classic/154952-georgiy-polonskiy-dozhivem-do-ponedelnika.html
https://www.youtube.com/watch?v=8xEZWKekhFs
https://www.youtube.com/watch?v=8xEZWKekhFs
https://librebook.me/dojivem_do_ponedelnika
https://librebook.me/dojivem_do_ponedelnika
https://www.kinopoisk.ru/film/44299/reviews/
https://www.kinopoisk.ru/film/44299/reviews/
https://www.youtube.com/watch?v=RDjeU7vffOI
https://www.youtube.com/watch?v=RDjeU7vffOI
https://akniga.org/rasputin-valentin-uroki-francuzskogo
https://akniga.org/rasputin-valentin-uroki-francuzskogo
https://akniga.org/rasputin-valentin-uroki-francuzskogo
https://www.kinopoisk.ru/film/40844/reviews/
https://www.kinopoisk.ru/film/40844/reviews/
https://www.the-village.ru/village/weekend/weekend-guide/269256-30-ekranizatsiy-russkoy-klassiki

6. pielikums

Skolénu darbu paraugi/pieméri katram uzdevumu veidam

Reklamas piemérs

®unbm leorpad rnobyc nponna. 2013 - yyactHmk XXIV Poccwitckoro
kMHodecTWEanA  «Kudotasps  8Coun  nonyaun  [nasHeld  npus
dectusans. ®uabM NOAY4MA Npemuio  «30n0ToW opén» B TPEX
HOMWHEUMAX: NYYIaRA PEMMCCYPa, NYHWAR MYMCKER Ponb W Ay4wWwan
meHckan ponb. [Mpemun «Hukan: ayqwwin duabm roga, Ay-wan
PENCCYPa, NYHIWAA MYHCKERA POAb, AYYWEA KEHCKaA ponb, AY4lWan
My3biKa

Liutata u3s kHuru Feorpagd rnobyc nponun (A. Msaxos) 1995.

- Tol paboty Hawén? — nonBoneiTcTBoBaN By aKMH.

—Hawén. Ycrpounca yautenem reorpadmm.

BYAKWH XEXEKHYA C TAKWM BUAOM, BYATO CaM OH B 3TOT 4EHb YCTPOUACR
Ha paboTy MUHMCTPOM hUHAHCOB.

— Xopow w3 TebA y4utens Byaer, — capkacTiyeckl sametuna Haga.
—EpyHaa, — oTmaxHyncA CaymkuH. — B WHONE Ha MEHA BCEM NAeBaTh:
XOPOLU — HE XOPOLL, 3 BbiHb 43 NONOM.

MonoxuTensHble BReYaTnesns
CoGUPaOTCR CMOTPETE

OTPULATENEHEIE BNEYATAEHHA

Mcroumir: https://vwww kinopoisk.ru/media/article/2282784/

2013

[NaBHbIi repoil — KOHYEHHBIR 1
HUK4EMHBIA Yenosek. OT
bespaboTuubl npért pabotars
y4MTEnemM reorpadii B LWKONY.
OnbiT? Crax? Het. HyxeH yenosex,
BOT w1 GepyT.
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

2013

3T10T (bUnbM - YyaecHbId NnpUMep
TOro, Kak MOXHO W30BpaXaTh KU3HbL B
POAHON CTpaHe, KPUTUKYA ee, HO He
npeacTasnsAn HEeBbIHOCUMON.

2013

Moutn BCe peiicTeylOWME NUUA
OTBPATUTENEHBI, HO B KAAOOM M3 HUX
©CTb KaK1e-To CBeTnble W Jobpoie
YepThl, KOTOPbLIE NEPCOHAKM
NOCTEeNeHHO PacKPLIBAOT Ha
NPOTFMEHWW CloxeTa

2013

YuuTenb, He fenan HU4ero
0coBEeHHOTD, YYUT OKpPYHaoLWMX
Bonbliemy, 4em reorpadum. OH yumuT
NpoLark, CNyLWaTs, #aneTs, GpaTe Ha
cebs oTBeTCTBEHHOCTE. OH YYUTEND,
KOTOPbIA OTXOOMT B CTOPOHY,
3KIAMEHYET €ro YHEHUKOB HW3Hb.

CmoTtpeTs hunbM:
https:/iwww.ivi.tviwatch/105740

OT3bIBbI 0 hnbMe:
https:/iwww.kinopoisk.ru/film/653696/reviews/
YuraTb KHUry:
https:/iwww.litres.ru/aleksey-ivanovigeograf-

globus-propil/chitat-onlayn/page-5/
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6. pielikums

Lasitaja dienasgramatas piemérs

ABTOp:

HasBaHue KHuru:

loa nepsoro uspaHms:
YKaHp:

KoanyecTBo NpoUNTaHHbIX CTPaHUL:

Svesvaloda Il (krievu valoda)

AHeBHuK yntarens (C1)

UHndopmaums o Tekcre

O. leHpmn
MocneoHuti aucm
1907

pacckas

BCE

[MoHMMaHWe KOHTEKCTa

Tema, uaeu, MbiC/IM O NPOYUTAHHOM:

3T0 UcTopust 0 coobliecTee U Apy>k6e. YneHbl coobLLECTBA XYA0MHUKOB [0/HKHbLI 3a60TUTLCA APYr O ApYyre U NoAAEP>KMBaThL APYr
Apyra. TeKCT HanucaH Tak, YTo6bl YMTaTe/1b YyBCTBOBAST SMOLIMOHASIbHYHO CBSA3b C NepcoHa)kaMu. KoHel, HeoXnaaHHO neyvaseH, Ho
TaK OH MOKas3bIBaeT YMTaTes0, KaK IyBOKO CBA3aHbl MepCoHaXkM pacckasa.

[naBHblE repou:

[naBHblE repoun pacckasa — Tpu XyaoXKHUKa: xkoHcm n Cbto, KOTOpbIe XXMBYT BMeCTe, U x apyr beprman.

Anoxau UcTopuyeckKasa cutyayus:

[eitcTBue pacckasa passopaumnBaeTtcs B [puHBMY-Bunanax B Heto-Mopke B Hauane 1900-x ronos. Pacckas HanucaH B GopMaibHOM
CTWJ1€ aHI/IMIACKOrO 53blKa, KOTOPbIM PacnpoCTPaHEH B 60s1ee CTapbIX TEKCTaX.

[MoHWMMaHWe TekcTa

KpaTkuit nepeckas cogepyaHus
NPOYMTAaHHOTO TEKCTa/OTpbIBKA (UTO

repom):

CTIY4YUNOCh, rae, C KeM, 4HTO U KaK Aenaan

B pacckase roBopuTcs 0 HbHO-MOPKCKUX XYL0XKHUKAX BO BPEMS aNnAeMMUU NHEBMOHMU. OaHa 13 repomHb, [>KoHCK, TKeno 6obHa.
Bpay, KOTopbIi IEYUT €€, YyBCTBYET, UTO OHa YXKe CMUPUIACh C TEM, YTO YXOAMUT U3 YKU3HW, U 3TO OTPULLATENIbHO CKa3bIBaeTCs Ha eé
Nle4eHMU U BO3SMOXKHOCTM BbI3L0POBAEHMSA. [JYKOHCK pacCKasblBaeT, YTO Y HeE€ BO3HWUKJIIO OLLyLLieHWE, BYATO OHa YMPET, Koraa ynaaér
nocneaHu NCT ¢ AepeBa 3a e€ okHoM. E€ coceika no KoMHaTe, Cblo, 3a60TsCb O Hel, NPOCUT NoAAepaTb 60/IbHYHO CTaporo
XYA0XKHWKa No MMeHu beprmaH. B pe3ynbrate, nocaeHUin INCT OCTaéTcs Ha aepeBe, U [>KOHCU YyBCTBYET, UTO 3TOT JIMCTOK YKa3blBaeT
€l Ha TO, YTO HY>KHO XKUTb 1 NOMNPaBAATLCS. 3aTeM NOAPYrM 06HAPY>KMBAIOT, YTO Ha CaMOM JieJle NMOoCeAHUI IMCT Ha AepeBe
HapucoBas beprmaH. 3ToT NOCTYNOK CTOU EMY >KM3HU, TaK Kak OH PUCOBaJI BCHO HOUb MO, AOXKAEM U YMEP OT BOCMaIEHUS! NETKUX.

CBf3b C A pYrMMU NMPOYMTAHHbLIMU
TeKCTaMMu U CO6CTBEHHbBIM OMbITOM:

OTa UCTOPMA HANMOMMHAET MHE O TOM, YTO 5 YyBCTBYIO, Koraa 60/1et0. A Toxe YyBCTBYIO cebsl NoAaB/IEHHO U TEPAI Haaexay. S
3Halo, YTO KOAa KTO-TO CEPbE3HO 60/1EH UM TPABMUPOBaH, O4EHb BaXKHO €ro NoaAep>KueaTh. [1010>KUTE/IbHbIE 3MOLMKM M YyBCTBa
MOMOratoT BOCCTaHOBUTLCS.
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6. pielikums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Mowum BbIBOAbl O 3HAYEHUN NOATEKCTA:

O. rerM XOYET NOKa3aTb YNTATEJIHO, YUTO HaaeXXabl U Me€YTbl NPpUAAT CMbICN HaLLEeN YXU3HMU. HeCMOTpﬂ Ha TO, 4YTO EeprMaHa
CHYMNTAKOT I'IbﬂHVILI,ef;i N NNOXUM XYOO0XXHUKOM, OH MEYTaEeT HapuUCoBaThb LWWeaeBp. MM cTaHoBUTCS HapMCOBaHHbIVI Ha CTEHE JIUCT AepeBa.
DT0 He TOT wenesp, 0 KOTOPOM OH MeYTasl, HO 3Ta KapTUHa CnaCa€eT XXU3Hb €ro gpyry n CtTaHoBUTCA €ro Hacsiegmem.

Bonpockl 0 coaep>kaHuu, feACTBUAX
repoes U Ap., BO3HUKLLUME B NpoLecce
yTeHus:

Moyemy BeprmaH ymupaeT? MoyeMy Cbio He f0rafasiachk NOMCKaTh €ro, Koraa oH yLén?

Kak BHeLLHWi1 BU, repoes corlacyeTcs C
UX XapaKTEPOM W1 [eNCTBUAMMU:

HeoaHoKkpaTHO ynoMuHaeTcs, 4To Cbio 1 [yKoHCK Xyaple, CO343ETCA BreyaT/IeHMe, YTO OHM ro104atoLLIMe XYA0XKHULbl. DTO
YCUAMBAET BreYaT/IeHNE, YTO OHU XPYMKUE, LEMNAIOLLMECS 33 KMU3Hb U 33 CBOK MEUTY XYA0MHULIbI.

MecTo pelicTBus:

B Havane pacckasa ynomuHaeTcs IpUHBUY-BUNAUIIK, NOCENIOK, KOTOPbIN HaCeNAOT XYA0XHUKM.

Y710 MOXKeT Npon3onTu B fasibHeMLLEM:

S npegnonarato, 4To [J>KOHCKU NOSIHOCTbIO BbI3A0OPOBEET, U XYA0XKHULbI ByAyT NPOoA0/KaTh TBOPUTD.

Kak MeHs/10cb MOE OTHOLLIEHUME K repoam
B npouecce YTeHUA TeKCTa:

CHayvana 5 6b11 / 6bl1a 04YEHb PacCTPOeH / paccTpoeHa no3uumen JXoHCK, HO K KOHLLY S TOHS1 / MOHANa, YTO Ha e€ MbIC/IM BJiMsa
60/1€3Hb.

Kak MeHs/10Cb MOE OTHOLLEeHME K MUPY
NPpnN YTEHUN TEKCTAa:

DTOT TEKCT 3aCTaBWJ1 MEHS 33]yMaTbCsl O TOM, YTO BaXKHO HaMTU CBOE COOBLLLECTBO U NoaAep>KMBaTh Apyr Apyra. KpoMe Toro, He
BCeraa CTOUT CYAMTb Ye0BeKa, MOTOMY YTO OH MOMKET M3MEHUTL Ballle MHEHMe.

Kakue BbiBOAbI A1 caenan / caenana ans
cebs:

A cumTato, yTO ,u,py>K6a — 3TO OY€Hb BaXXHO, APY3bA MOryT noanep>atb BaC B TPyAHbIE MUHYTbI XXU3HW.

lMoHWMaHMe A3blKa TEKCTa

Mow oLLyLLEHUS NPU YTEHUUN HA A3bIKE
opuruHana:

MHorue cnoBa 6b17IM MHE HE3HAKOMBI, 3TO 3aTPYAHS/I0 YTeHMe. S cMor / cMor1a NOHSATb OCHOBHYIO MAEH.

Kak Ha MeHsl NOBAMSIIN aBTOPCKUE
CTUINCTMYECKME NPUEMDI, BbIGOP COB,
CTPYKTYpa NpeaoyKeHus, CTPyKTypa
TeKcTa:

Kak 1 Bo Bcex cBomx pacckasax, O. [eHpu 3acTaBAseT yuTaTens 6bITb yBEPEHHbIM, YTO KOHL,OBKa pacckasa 6yaeT HeoxXuaaHHon. OH
KOHLEHTPUPYET BHMMaHWe YnTaTens Ha uctopmm Cbio U [I>KOHCH, NOSTOMY Mbl A0 NOC/IEHErO He AyMaeM, YTo beprmaH reponyecku
NnoXkepTBYyeT CO6CTBEHHbIM 340POBLEM, YTOBbLI HAPUCOBATL NOCAEAHWNIA JINCT.

CroBa 1 BblpaXkeHus, KOTopble s 0cBOUA/
ocsBoma:
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6. pielikums

Teksta fragmenta tulkojumu salidzindjums

‘0. leHpu «MocnegHuit AMCT»

And that afternoon Sue came to the bed where Johnsy lay, contentedly knitting a very
blue and very useless woollen shoulder scarf, and put one arm around her, pillows and all.

“l have something to tell you, white mouse,’ she said. “Mr. Behrman died of pneumo-
nia to-day in the hospital. He was ill only two days. The janitor found him the morning of
the first day in his room downstairs helpless with pain. His shoes and clothing were wet
through and icy cold. They couldn’t imagine where he had been on such a dreadful night.
And then they found a lantern, still lighted, and a ladder that had been dragged from its
place, and some scattered brushes, and a palette with green and yellow colors mixed on it,
and - look out the window, dear, at the last ivy leaf on the wall. Didn’t you wonder why it
never fluttered or moved when the wind blew? Ah, darling, it's Behrman’s masterpiece - he
painted it there the night that the last leaf fell”

Piemeérs: Tulkojums A

Mocne obepa Cbio Mofgowsia K Jexkawen Ha KpoBaTu [)KOHCM, KOTOpas Bsisasna
HUKOMY HE HY>KHbII LLEPCTAHOM Wapd, NOSIOXKUNA PYKY €l Ha NJ1e4o 1 06Hs1a e€ BMecTe
C NoAyLLKOW.

- MHe Hy»XHO 4TO-TO Tebe cKasaTb, MbILLOHOK! — cKasasa oHa. - focnoguH bepmaH
yMep cerofHs B 60abHMLE OT BocnaneHus NéErkmx. OH 6onen Toabko Aa AHA. OxpaH-
HUK OBHapPY>XMJ1 ero yTpoM B MePBbIN AeHb Ha MOJTy B CBOEN KOMHATe Ha MEPBOM 3TaxKe.
OH 6bIn1 6ecnomMolleH U cTpagan ot 6oaun. Ero 60TUHKM M ogexkaa 6blIM MOKPbIMU U
XOJI0AHBIMMU, KaK Néa. TpyaHo 6bI110 NpeACcTaBUTb, Kyda OH XO4W B 3Ty CTPaLLHYH HOYb.
TaM Hawn elé ropeBlINit poHapb, ECTHULYY HE Ha CBOEM MecCTe, MajJnTpy, Ha KOTO-
pol Bbl/IN CMeLLIaHbl 3e/1EHas U YKENTas KPaCKU, MU HECKOJ/IbKO pasbpocaHHbIX KUCTen. A
Tenepb, MUNasi, NOCMOTPM B OKHO Ha 3TOT NMOC/IeAHMIA INCT NJOLWLA Ha cTeHe. Pa3ge 370
He 4Yy[l0, YTO 3TOT JIUCT HE APOXKUT U He LeBennTcs oT BeTpa? [a, Munas, 3To Leaesp
rocnogmHa bepmaHa. OH HapucoBan ero ToM HOYbIO, KOr4a ynas NocAeaHUN JINCT.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Piemeérs: Tulkojums B

B cepeguHe gHsa Cblo nogoLuna K KpoBaTw, rae fexkana [ykoHcu, npogonykas Ba3aTb
COBEPLUEHHO 6eCrnoIe3HY0 APKO-CUHIOK LLEPCTSAHYIO LWaslb, M O4HOM PYKOM pa3oM obHsANa
eé BMecTe C NoayLUKOM.

- A pomkHa Tebe Koe-4TO pacckasaTb, 6es1as MblllKa, — CKa3asia oHa. - MucTtep bep-
MaH CKOHYascs cerogHs B 60sbHMLE OT BocnaneHus nérknx. OH npobonen Bcero ABa
AHSA. [ BOPHUK 06HapY»KM ero yTpoM MepBoro AHs B ero KaMopKe nog, 1ecTHULen 6ecrno-
MOLLHbIM, CTpagaoLmnm oT 60s1. Ero o6yBb 1 ogexaa 6bJiM HACKBO3b MPOMOKLUUMUK U
a6Co/IIOTHO X0/104HbIMU. HUKTO He UMen NpeacTaBNeHUS, FAe OH 6bl1 B TY KYTKYHO HOYb.
A 3aTeM TaM Hawm GoHapb, BCE eLlé ropeBLUnii, U NPUCTABHYO NECTHULLY, COBUHYTYHO
CO CBOEro MecTa, U HECKOJ/IbKO Pa3bpoCcaHHbIX KUCTEN, U NAZIMTPY CO CMELLIAHHbIMM Ha HEN
3eJIEHOM M XKENTOM Kpackamu, ... [locMoTpu B OKHO, MUas, Ha NOC/IeAHUI OCTaBLLMNNCS
Ha CTeHe AUCT naowa. Tebs He yaMBWUIO, YTO OH HU pasy He 3aTpeneTas, He CABUHYJCA
nog, nopbieoM BeTpa? O, Munas, 3To WeneBp Muctepa bepmaHa - oH Hanucan ero Ha
CTeHe B Ty HOYb, KOrAa onasi Noc/eaHUM JIUCT...
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6. pielikums

Tulkojumu atskiribu pieméri

Bbi6op nekcukm

OpuruHanbHbI NepeBos TeKCTA

COBepLLEHHO 6ecrnonesHbIn Wapd

Tulkojums A

HUKOMY He HY>XHbIW LLUEPCTAHOM
wapod

Tulkojums B

COBepLLEHHO 6ecnosiesHyto Lajb

Svesvaloda Il (krievu valoda)

BbiBOAbI

Varda tulkojuma varianti

«MHe Haf0 Koe-4YTo CKa3aThb Tebe,
6enas MbllLKa»

«MHe Hy>Ho Tebe 4YTo-TO
CKa3aTb, MbILLIOHOK!»

«A po/mkHa Tebe Koe-4To
pacckasaTb, 6enas MblllKa»

B variants precizak interpreté
autora tekstu un logiku (seko
garaks stastijums).

MucTtep BepmaH

[ocnoanH bepmaH

Muctep bepman

Personvardu atveidojums

LBenuap

OXPaHHUK

JBOPHUK

Varda tulkojuma varianti

BbIXOAM/1 B TaKYH YXaCHY HOYb

Ky[a OH XOAWJI B 3TY CTPaLLHYHO
HOYb

e OH 6bl1 B TY XKYTKYH HOYb

Varda tulkojuma varianti (nepie-
ciesama latviesu valodas skolotaja
palidziba)

paMMaTuyecKas
dopma cnioBa

NasNTpPy C >XXeNTOM U 3e/1eHOMn
Kpackammu

nasunTpy, Ha KOTOPOWM BblIn
CMeLlaHbl 3e/1€Has U XEnTas
KpacKku

nasuTpy CO CMeLLIaHHbIMU Ha HeM
3eN1EHOM U XKENTOM KpackamMu

B variants precizak interpreté
autora tekstu.

CTunucrtumyeckas
OKpacKa

Te6s He yAMBAANO, YTO OH HE APOXKUT
M He LLIEBEINTCA OT BeTpa?

PasBe 370 He 4y0, YTO 3TOT NCT
He OPOXXUT U He LIEBEINTCSA OT
BeTpa?

Tebs He yaMBWIIO, YTO OH HU pa3y
He 3aTpeneTasl, He CABUHYJICA Nog,
nopbIBOM BeTpa?

Saturiski vienadi, bet stilistiski
atskirigi varianti

Mopsaok cnos

«MHe Haf,0 Koe-4TO CKas3aTb Tebe»

«MHe Hy>XHO 4TO-TO Tebe
CKa3aTb»

«f po/mkHa Tebe Koe-4To
pacckasaTb»

A variants precizak interpreté
autora tekstu, kura tiek akcentéts
stasts par pédéjo lapu.
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6. pielikums

OpMrMHanbHbIA NepeBon TeKCTA

YTpoM nepBoro AHS LWBENLAP Hallen
6eaHOro CTapuka Ha noJiy B ero
KOMHaTe

Tulkojums A

OXpaHHUK 0B6HapY>XK ero yTpom
B NepBbIM AeHb Ha MOy B CBOEN
KOMHaTe

Tulkojums B

LBOpHMK 0GHapy>KK ero yTpom
NepBOro AHs B €ro KAMOPKe Moz,
NECTHULLEN

Svesvaloda Il (krievu valoda)

BbeiBoabl

A variants atbilst originalajam tek-
stam, B varianta ir biezak lietota
vardu kartiba latviesu valoda.

3Hakun npennHaHna

HWKTO He Mor NoHsATS, Kyga OH
BbIXOAW1 B TAKYH Y>XaCHYIO HOYb.

TpyaHo 6b110 NpeacTaBUTb, Kyaa
OH XOAMW B 3Ty CTPALUHYHO HOYb.

HuKTO He MMen NpeacTaBieHus,
rae OH 6bl1 B Ty XKYTKYH HOYb.

A variants ir gramatiski pareizs.

OnunHa

npeaoXKeHus

[NoToM Hawm doHapb, KOTOPLIN BCe
€eLLle ropes, JIECTHULLY, COBUHYTYHO C
MeCTa, HECKOJIbKO BPOLLEHHbIX KUCTEN
M NasNTPY C XKENTON U 3eJIEHOM
KpackaMu.

Tam Hawm eLwé ropesLuni
$oHapb, JIECTHULLY HE Ha CBOEM
MecTe, NaJINTpPY, Ha KOTOPOW
OblN CMeLlaHbl 3e1€Has U
YKENTas KPacKU, U HECKOIbKO
pa3bpocaHHbIX KUCTEN.

A 3aTeM TaM Hawm doHapb, BCE
eLlE ropeBLUNii, U NPUCTABHYHO
NEeCTHULY, CABUHYTYH CO

CBOEro MecTa, U HECKOJIbKO
pa3bpocaHHbIX KUCTEN, U NANUTPY
CO CMELLAHHbIMW Ha HEN 3e1EHOM
U YKENTOWN KpacKaMu.

B variants precizak interpreté
autora tekstu, kura ir jatams stas-
tijuma pladums.

Publicéts tulkojums (O. leHpu «MocnegHuint anct», 2002, nepeeop, H. Odapysec, http:/
www.serann.ru/text/poslednii-list-9749)

B ToT >ke Beuep Cbto NMopoLuia K KpoBaTH, rae sexana IXoHcK, ¢ ya0BObCTBMEM
[0Bs3bIBast IPKO-CUHUIN, COBEPLLUEHHO HecrosiesHbli Wwapd, n 0bHANa ee OJHOM PyKON —
BMECTE C MOJYLLKOW.

— MHe Hago Koe-4yTo cKasaTb Tebe, 6enas MblllKa, — Hayasna oHa. — MucTep bep-
MaH ymMep cerogHs B 60/ibHuMLLEe OT BocnasieHns nerkmx. OH 6onen Bcero To/1bKO ABa AHs.
YTpoM nepBoro AHs LBenLuap Hallen 6egHoro cTapuka Ha nosy B ero kKomHate. OH 6bin
6e3 co3HaHus. baliMaku 1 Bcs ero ogexxa npoMoKJ/IM HAaCKBO3b 1 6bl/IM XO1I04HbI, KaK Nef,
HWKTO He Mor MOHATb, Ky4a OH BbIXOAM B TaKYH Y>KacHYH HOYb. [TOTOM Halwu ¢poHapb,
KOTOPGLIM BCe eLle ropesi, NeCTHULY, CABUHYTYIO C MeCcTa, HECKOJIbKO OPOLLUEHHbIX KUCTEN

W NafIUTPY C >KeNTON U 3eNeHoM KpackamMu. [ocMOTpuM B OKHO, Aoporasi, Ha Moc/ieaHnit
NUCT NaoLwa. Tebs He YAUBASAIO, YTO OH HE APOXKUT U He LeBesiTcs oT BeTpa? [a, Munas,
3TO M ecTb WeaeBp bepmaHa — oH HanMcan ero B Ty HOYb, KOrAa C/ETEN NOC/IEAHWNIA JIUCT.
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6. pielikums Svesvaloda Il (krievu valoda)

Filmas recenzijas piemérs

PeueH3us Ha ¢unbm akpaHusaumio kHuru fanuuel Llep6akoBoi «Bam u He CHUNOCL»

Undopmauus o punbme

Informacija par filmu

Menogpama

Pexkunccép: Mnbs Opas

ABTop cueHapus: lanunHa LLlep6akosa
B rnaBHbIX ponsx:

TaTbsaHa AkctoTa

Hukuta Mmnxamnnosckum

Enena Conoseit

MpuHa MupoluHuyeHko

dunbm - MenoapaMa o nepsom 68K «BaM 1 He CHUNOCk» CHAT no nosecTu ManuHbl LLep6akosoid. MepBoro ceHTA6ps B Kacc Pombl Sizeta analize ir papildinata ar detalizétu
npuxoauT HoBas yyeHuua KaTta. HenpuenekaTtesibHasi, ManieHbKas, B 601bLUMX TOJICTbIX O4YKax. PomMa BAO6AsSETCS B 3Ty XPYMNKYyto, informaciju par filmu.

HO C XapaKTepoM, AEBOYKY, KOTOpasi yMeeT 3a cebsl NocToATb. Of4HAKO poauTes M He NoAAepP>KUBAOT MonoAabix toaen. Mate Katu
B FOHOCTM 6blsia BO3106/1eHHOM oTUAa PoMbl, HO oTBepria ero st060Bb. MaTb PoMaHa peBHyeT Myyka K MaTepu KaTu, nostomy
HeHaBMAUT eé n eé goyb. OHa roToBa Ha BCE, 4TOGbI pebsaTa 6osblue HUKOrga He yBuaenncb. OHa nepeBoamT PomaHa B Apyryto
LLUKOJTY, 3anpeLwiaeT eMy BCTpedaTbes ¢ KaTel, a nosyke oTcblaiaeT M3 MockBbl B JIeHWMHIpag, rae OH AO/MKEH NMpUCMaTpuBaTh 3a
npuboneBwen 6abyLikon. Kata He noHMMaeT, nodemy Poma yexan, u npueskaet B JIeHUMHrpag, 4Tobbl NOHSATb, YTO NMPOUCXOAUT.
Poma He MoykeT noHaTb, NovyeMy KaTsa He oTBe4YaeT HM Ha O0fHO U3 ero nuceM. [ucbma oT KaTtu nepexBaTbiBaeT 6abyLlKa PoMmel.
Poma cnyyaiiHo y3HaéT npasay. LLlokMpoBaHHbIM NpeaaTe/is.CTBOM 6/IM3KMX, OH 3aKPbIBAETCA B CBOEM KOMHATE M BUAUT M3 OKHa, KaK
BO ABop BxoauT KaTts, npuexasiuas B JleHuHrpag,. OH xo4eT BCTpeTUTb KaTio, Ho ccopuTest ¢ 6abyLLIKON, KOTopas He paspeLlaeT emy
BbIMTM Ha y/imLy. PoMa packpbiBaeT OKHO, Bsie3aeT Ha MOAOKOHHUK U C/TyYaliHO NajaeT BHUS.

EcTb HECKO/IBKO pa3inumii NoBecTu u eé akpaHmsaumn. B nosectn KaTio 30ByT KOneit. [NoBecTb 3akaHuUMBaeTcs Tparndecku - Poma, | Autors pilniba atklaj filmas sizetu, salidzina
najas u3 oKHa, yaapseTcs rpyabto O MPOXOASLLYH Y 3eMJIM BOAOMNPOBOAHYO Tpy6y. B dmnbme 3putenn pagyrotcs ToMy, 4To Bce | gramatas un filmas saturu.

3aKOH4YMI0Ch 6naronoslydyHo. Pexxmnccép octaBnseT ¢mHan duabmMa OTKpbITbIM. B noBecTn PoMa HaMepeHHO npbIraeT M3 OKHa, B
dunnbMe oH nagaeT cay4varHo. MNpuyém, ecim B KHUre OH nNagas C TPETbEro 3Ta)ka, To B dUibMe — C MATOro.
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6. pielikums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

LencTtere dpuibma nponcxoamt B MockBe 0CeHbo 1 3uMoit. O6 3TOM CBUAETENBCTBYHOT CLEHbI GMIbMa Ha COBPEMEHHbIX MOCKOBCKMUX
yAuuax, B JoMax 1 BO ABOpax AOMOB, B LLKOJIE, HAa LLKOJIbHOM ABOpPE, B KabMHeETe AMPEKTOpPa, Ha BasIKoHe, B MapKe, Ha OTKPbITUK
HOBOMO MarasuHa, y Kade, Ha »XenesHoA0pOXKHOM nepeesfe. B puibMe nrpatoT 3ameydaTenbHble akTEpPbI: MpruHa MUpPOLLIHMYEHKO,
Nnans ®epoceesa-LUykwnHa, TaTbsaHa AkctoTa, Huknta Muxainnosckuin, EneHa Conoseit. Cneuuduyeckas BHELIHOCTb TaTbsiHbI
AKCIOTbl NOMOTraeT PacKpbITb 06pa3 XPYNKOM LLIKOJIbHULbI, HECMOTPS Ha TO YTO BO BPeMS CbEMOK el yrke 23 roga. A urpa akTépos
M MacCTepCTBO 3aCTaBASAOT 3a0biTb, YTO 3TO NpuAyMaHHas UCTOPUS, U NOBEPUTL, BYATO TO, YTO MPOUCXOAUT B dUAbME - 3TO
peanbHocTb. OcobeHHO AOMNOHAET U YKpallaeT dMabM 3aMedaTesibHas My3blKa KomrnosuTopa Anekces PbiOHMKOBa. TEKCT necHU
«MocnepHsas nosama» Ha cTuxu PabuHapaHaTa Taropa 3aBopa)kmBaeT 1 y6exkaaeT, 4To JitoboBb CU/IbHEE BCETO.

Filmas uznems3ana, aktieru izvéle, kostimi,
uznems3anas vieta, ainas utt., filmas kon-
teksts

Uzsvars tiek likts uz filmésanas vietu un
aktieru izvéli. Filmas konteksts netiek atklats
laika, un lidz ar to netiek pievérsta uzmaniba
térpu detalam, dekoracijam, atspogulojot
notiekoso $aja laika perioda.

270 dGUNBLM O NEPBO JIHOOBU, O C/IOXKHbBIX OTHOLLEHUSIX B CEMbE, O CEMENHON ANKTATYpe, O KOHPJIMKTE NOKOAEHUA. DTO GUABM
0 TOM, KaK B3pOC/ible, KeJlas 3alnTUTb AETEN OT OLIMOOK, 3abbIBatOT O YyBCTBAX M NpaBax AeTen, U caMu coBepLUatoT 6osibLune
OLUMBKU. DTN OLLUMGKM NPUBOAAT K TpareamsM. OuibM 3acTaBAsSeT 334yMaTbCs O CBOEM OTHOLUEHUM K MOCTYMNKaM U YyBCTBaM
OPYTUX NHoAen.

Recenzijas autora secinajumi liecina, ka
vinam ir patiesa interese par filma risinato
tému un problému.
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6. pielikums

Stenda referata piemeérs
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6. pielikums

Esejas piemérs

JTrob60e xyao>kecTBeHHOE Npoun3BeaeHNe BOCMPUHUMAETCS MO-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTM
OT uuTaTens wuam 3putens. [OeTanm M maen, Ha KOTOpbIX aBTOp GOKycupyeT Halle
BHMMaHWe, CO3[al0T BOCMPUATME MPOM3BEAEHUS B LesioM. [103TOMy HeyaMBUTENBHO,
YTO 3KpaHM3aUMKM AaHHOro pomaHa 1981 u 1995 rogoB TaK CUJIBHO Pas3/iNyaloTCs.
M3MeHUB HeKoTopble 3/1eMeHTbl poMaHa [)k. OcTuHa «Pasym mn yyBctBa», PoaHun beHHeTT
0TOOPa3n/I CHOXKET KaK APY>KECKUIM M POMaHTMYECKMA, B TO BpeMs Kak IHr Jln caenan
€ro HanpshKeHHbIM U ApaMaTU4HbIM. B 3TOM 3cce OyneT paccMOTPEHO, Kak pexxmnccépsbl
NPULLIN K TAKUM NPOTUBOMOIOXKHbLIM B3I/154aM Ha COObITUS POMaHa, U B YEM PEXXUCCEPDI
€M Hbl.

Bo-nepBbix, pexuccépbl co3gann CTaTUYHYH MOCTAHOBKY CHOXETa, B TO BPEMS KaK
B poMaHe oHa 6blna aguHaMmnyHon. Gunem 1981 roaa dpokycupyeTcs Ha NepBon YacTu
CIOXKEeTa - COJIHEYHOWN, Beceniol, urpueon atmocdepe. bonbLuas 4acTb IeHTbI NOKa3biBaeT
«PafoCTb B €€ COBCTBEHHOM MPOSABIEHUM MPU KaXKA0M rpobiecke cuHero Heba» (cTp. 21),
KaK roBopuTcs 06 3ToM B poMaHe. Jlec NosIoH COJIHEYHOro CBETa, U HUKOrAda He GbiBaeT
OOXA, Kak B poMaHe. B akpaHusauumn 1995 roga, HAO60POT, HET HUKAKOM CO/THEYHOCTMU.
Becb dpnnbM npoxoguT B AOXKAE U TyMaHe, YTO NPMAAET eMy TaUHCTBEHHbIN, TOPbKUI K
HeMHoro nyrarwm oTTeHoK. OcTaBnss 6e3 BHMMaHUSA pafoCcTb AeBYyLUeK, IHr JIn cocpe-
[0TauMBaeTCa Ha 3aNU304aX CrnaceHus, Kak 6bl HAMeKasi, YTO TOJIbKO MY>4MHa MOXKET Cha-
CcTM MapuaHHy OT eé rops, a He oHa caMa. VI3MeHss MOCTaHOBKY CHOXKETa, peXmccepsbl
cMewatoT GOoKyC IMOLLMOHA/IbHOIO BO3AENCTBUS Ha 3pUTENS.

Bo-BTOpbIX, 06a pexxuccépa NpuMcBaMBalOT NMepcoHa)kaM 60Jblle PasBUTUS, YEM B
poMaHe, NpugaBas UM 6o0Jiblle ANHUIA, AENCTBUN U NPOSBAEHUA B KOHTEKCTe. [lepBbiit
®uNbM NOKasbIBaeT AEBYLUEK CHACT/IMBbIMU U 6€33a60THbIMM, NPEeACTaB/IAS HAM IXKEHT-
NibMeHa A0 NageHns MapuaHHbl, YTO M306paXkaeT ero CTOPOHHUM Ye/I0BEKOM U aKLLEH-
TUpyeT ero go6poTy, Koraa OH He MOXeT OTKa3aTb MapuaHHe B nomoun. Hdeincteue
peasMCTUYHO, Aa)Ke HECKOJIbKO HeGpexxHo. MyykunHa 3a60T/MB M Bexknme, MaprapeT
BCEraa nogaepXkuT, a MapmaHHa CKpoOMHa, HO SHEPIr1YHA, COBCEM KaK B poMaHe. BTopoi
$dunnbM n3obparkaeT MapuraHHy OTHasiHHOM M HEMHOIo 6e3yMHoM, MaprapeT - nJiakCMBon,
a I)KEHT/IbMeHa - repoeM. Bce oHM OeNcCTBYHOT ApaMaTUYHO, M 34eCb MHOIO KPYTMHbIX
MaHOB M JAENCTBUM, YTOBbLI NMPUBJIEYb 3MOLMK 3puTeNns. MapuaHHa 3acTbIBaeT B LUOKE,
KOr4a My>X4MHa paccMaTpmBaeT €€, BOMPEKU OMMUCAHUIO CLEHbI B poMaHe. Bbibop akTépoB
N PEXKUCCEPOB B 0O60UX PMIbMAX U3MEHSET NMEPCOHAXKU U UX XapaKTepbl.

Svesvaloda Il (krievu valoda)

HakoHeL, peXXuccépbl MCMOb3YT pasHble CUMBOJIbI U BU3yasibHble MOACKA3KMU,
4yTO6bI NepefaTb TOHA/ILHOCTb CBOMX 3KpaHu3auui. PogHu BeHHeTT mncrnonb3yeT oxoT-
HUYBIO COBaKy M NUCTONET (NOAOBHO TOMY, KaK B pOMaHe), YToObl NMOKa3aTb AXKEHTE/Ib-
MeHa YeNNOBEKOM BEPHbIM U CUJIbHLIM, U NMPU 3TOM 3/1eraHTHbIM. B cueHe cobnasHeHus
MapuaHHbI My3blKa HapacTaeT, U KaMepa GoKycupyeTcs Ha Mopae cobaku, YTo aenaeT eé
MeTadopon INYHOCTU €€ Bnaaenbua. Hr JIn He UCMO/b3YEeT HM COJTHLLA, HU COBaKM KaK
CUMBO. Pexxnccép caxkeT CBOero AyKeHT/IbMeHa Ha Jiollab, C TeM YTobbl OH reponyeckm
BbIHbIPHY/1 U3 TyMaHa. V13 3TOro Mbl MOXXeM MOHSATb, YTO AYKEHTE/IbMEH JOCTAaTOYHO CUNIEH
W NIOBOK, 4TOObI YNpaBAsTh YXMBOTHbIM, KOTOPOe YyTb He ybuao MaprapeT. Vicnonbsys
3TU CUMBOJIbI, 062 peXXUCCEpPaA CUJIbHEE AEMOHCTPUPYIOT 3PUTESTHO CBOE NMOHMMaHMeE nep-
COHaXKeM.

B 3ak/st04eHMe xo4y cKasaTb: S CUMTAlO, YTO BbIOOP PEXXUCCEPOB, caeslaHHbIN Mpu
3KpaHM3auuMKM PpOMaHa, OTPAXKAET KaK MX JIMYHbIE B3M84bl, TaK U B3M1s4bl COBPEMEHHOIO
06LL,EeCTBa, YTO BAUSIET Ha BOCMpUsTUE GUIBMOB 3pUTESISIMU.
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6. pielikums

Eseja ar vertétaju komentdariem

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Jlto6oe xypoXecTBeHHOE NMPOU3BEAEHME BOCMPUHMMAETCS NO-Pa3HOMY B 3aBUCUMOCTM OT YMTaTesIs UK 3pUTeNS.

LeTtann u nagen, Ha KOTopbiX aBTOP GOKYCUPYET Halle BHUMaHWeE, CO34at0T BOCMPUATUE NPon3BeaeHNs B LiesioM. [MosTomy
HeyAMBUTE/IbHO, YTO 3KPaHM3aLuUKM JaHHOro poMaHa 1981 n 1995 roaoB Tak CU/IbHO pasain4yatoTcs. MI3MeHMB HeKoTopble
aneMeHTbl poMaHa [>k. OcTuHa «Pa3yMm 1 vyyBcTBa», PogHuM BeHHeTT 0TOOpa3n/ CIOXKET KaK APY>KECKUN U POMaHTUYECKUIA, B
TO BpeMs Kak DHr JIu caenan ero Hanpsi>KeHHbIM 1 gpaMaTUUHbIM. B 3TOM acce ByaeT pacCMOTPeEHO, KaK PeXKMCCEPbLI NPULLIN
K TaKUM NPOTUBOMOIOXKHBLIM B3I/1514aM Ha COObITUS POMaHa, U B YEM PEXXUCCEPLI €AMUHbI.

levads atklaj konteksta un uzdevuma izpratni;
autors skaidri formulé mérki, hipotézi un metodi,
ka art skaidri izsaka savu domu, izvéloties
atbilstosus formuléjumus no plasa valodas
lldzeklu spektra (ieskaitot metaforas).

Bo-nepBbIx, peXMccépbl co34anmn CTaTUYHYIO MOCTAaHOBKY CIOXKETA, B TO BPEMS KaK B pOMaHe oHa 6bls1a AnHamMuyHoi. Guabm
1981 roaa dpoKycupyeTcs Ha NePBOI YaCTU CHOXKETA — COJTHEYHOMW, BECEION, UTrPpUBOIA aTMocdepe. bosbLuas YacTb IEHTHI
NOKasbIBaeT «PafoCTb B €€ COGCTBEHHOM MPOSABAEHUM NPU KaXka0M npobiecke cnHero He6a» (cTp. 21), Kak roBopuTcst 06
3TOM B poMaHe. J1ec NoJiIoH COJTHEYHOIO CBETA, M HUKOrAa He BbIBAET A0XK /S, KaK B poMaHe. B akpaHusauumn 1995 roaa,
HaobOopPOT, HET HUKAKOWM COJIHEYHOCTU. Becb d1IbM NPOXOAUT B A0XKAE M TYMaHe, YTO NPUAAET eMy TauHCTBEHHbIN, FOPbKUM
M HEMHOrO nyratowmi otTeHoK. OcTaBnss 6e3 BHUMaHWS paaocTb AeBYyLUEK, DHI JIM cocpeaoTaunmBaeTcs Ha anmM3onax
cnaceHus, Kak 6bl HaMeKas, YTO TOJ/IbKO MY>KYMHA MOXKET cnacTu MapuaHHyY OT €€ ropsl, a He OHa cama. MI3aMeHss NoCTaHOBKY
CIOXKETA, peXxnccepbl cMeLatoT GoKyC IMOLMOHAILHOMO BO3AENCTBUS Ha 3pUTENS.

Pirma rindkopa demonstré pilnigu un detalizétu
izpratni par filmas un romana noskanu, integréjot
informaciju no dazadiem tekstu veidiem,
papildinot savu viedokli ar argumentiem,
attiecigiem piemériem un vizualam detalam.

Bo-BTOpbIX, 06a pexknccépa npmucBanBaroT NepcoHa)kaM 60oJiblLe Pa3BUTUS, YEM B pOMaHe, Npuaasas UM 60/1bLLE JIMHUIA,
OENCTBUM U NPOSIBNEHNN B KOHTEKCTE. [epBbit GMAbM MOKa3bIBaeT AEBYLUEK CHACT/IMBLIMU M 6€33a60THLIMMK, NPeACTaB/IAs
HaM [KEHT/IbMeHa A0 nageHns MapuaHHbl, YTO M306paXkaeT ero CTOPOHHMM YEJIOBEKOM U aKLLEHTUPYET ero Ao6poTy,
KOrJa OH He MOXeT 0TKa3aTb MapuaHHe B noMoluun. [leficTBre peasmMcTUYHO, AaXKe HECKOJIbKO HEBPEXKHO. My»KuMHa
3a60T/IMB U BeXKMB, MaprapeT Bcerga nogaep>xut, a MapmaHHa CKpoMHa, HO 3Hepru4YHa, COBCEM Kak B poMaHe. BTopor
$unbM n3o6parkaeT MapuraHHy oT4YassHHOM M HEMHOIO 6e3yMHOM, MaprapeT - N1akCMBOM, a AXKEeHT/IbMeHa - repoeM. Bce
OHM AENCTBYIOT APaMaTUYHO, U 3A,eCb MHOIO KPYMHbIX N/JaHOB U AEMCTBUI, YTOObI MPUBEYb SMOLUMK 3puTens. MapuaHHa
3aCTbIBAET B LLIOKE, KOTAa My>4MHa pacCMaTpUBaET €€, BOMPEKMU OMMUCAHUIO CLIEHbI B poMaHe. BbiGop aKTEPOB 1 peXxxnccépoB
B 060MX GUJIbMaAX U3MEHSIET NMEPCOHAXKM U X XapaKTepbl.

Autors otraja rindkopa detalizeéti un precizi
salidzina vizualo lidzek|u izmantojumu abos
fragmentos un izdara secinajumu par to ietekmi
uz skatitaju un lasitaju, ka ari izmanto paralélas
struktiras, lai atvieglotu lasitajam teksta uztveri,
un saglaba augstu gramatiskas pareizibas limeni.

HakoHeL, peXxnccépbl UCMOb3YHOT pasHble CUMBOJIbl U BU3YasibHble MOACKA3KK, YTO6bI NepeaaTb TOHa/IbHOCTb CBOMX
3KpaHu3aumit. PoaHu BeHHeTT Mcnonb3yeT oXoTHUYBI0 co6aKy M MUCTOoNET (NoA06HO TOMY, KaK B poMaHe), YTo6bl NoKasaTb
[>KEHTeIbMEHa Ye/10BEKOM BEPHBIM M CUJIbHBIM, U MPU 3TOM 3/1eraHTHbIM. B cueHe co6nasHeHnss MapuaHHbl My3blka
HapacTaeT, 1 KaMepa poKycupyeTcs Ha Mopae cobaku, YTo AenaeT eé MeTadpopoit IMYHOCTH eé BNaaebLa. Hr Jn

He UCMO/Ib3YeT HW COJIHLA, HU COBaKM KaK CMMBOJI. Pexxnccép caxaeT CBOEro [AyKeHT/IbMeHa Ha Jiollagpb, C TeM YTo6bl

OH repomyecKn BbIHbIPHY/ U3 TyMaHa. V3 3TOro Mbl MOXKEM MOHSATb, YTO AXKEHTE/IbMEH AOCTATOYHO CUNEH U JIOBOK,

YTO6bI YNPaBAATb YXMBOTHbIM, KOTOPOE YyTb He Y610 MaprapeT. Mcnosib3ayst 3Tu cMMBOJIbI, 06a peXxxmnccépa cubHee
[EMOHCTPUPYIOT 3pUTESTIO CBOE NMOHUMaHME NepCoHaXKeN.

Autora argumenti liecina par prasmi uztvert
zemtekstu un stilistiskos l1dzeklus, ko izmanto
filmu veidotaji. Autoram ir savs individualais stils,
teikumi ir skaidri un logiski strukturéti pat tad,
kad tiek runats par teksta un filmu veidosanas
niansém, turklat teksta veiksmigi tiek ieklautas
idiomas.
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Svesvaloda Il (krievu valoda)

B 3ak/itoueHmMe Xxouy cKasaTb: S CHMUTAlD, YTO BbI6OP PEXXMCCEPOB, CAENAaHHbBIN NPU 3KPaHU3aLMKM POMaHa, OTPaXKaeT Kak MX
JINYHbIEe B3rNAAbI, TaK U B3MsA4bI COBPEMEHHOIO O6LLLECTBA, YTO BAMSET Ha BOCMPUATME GUIBMOB 3pUTENSIMU.

Teksta nobeigums saskanots ar esejas mérki
un argumentiem. Teksta izkartojums, daliijums
rindkopas un pieturzimju lietojums atbilst
rakstibas normam.

Prezentdcijas piemérs

Ponk XyQomMecTEEHHLIX CPEACTE
B IKpaHm3aumm kHurm Fanude Wepbakoeoi
«Bam M HE CHUNOCE®

]
JKpaHu3auma
- MHTEpNPeTALMA CPeACTEAMM KMHO NPOM3BedeHHHA
APYroro Bnaa MCKYCCTES, Yaue
BCErO, NUTEPATYPHLIX NPOU3BEAEH MR
s facademiory
3

B uyém yonex 3KpasMIaLMn NoBecTy ?

«BaM W HE CHANGCLE - Ay dunby 1981 roga no onpocy
ypHana
«COBRTCKMA IKDaHD,

Xyﬂ.cmecrseH Hble CPpeaCTBd

B nuTepatype: NpHésbl, METOA M CREACTER, NOMOrakLLKe
AATORY NPUENEYL BHUMAHME, YOUNHUTE IMOLUAOHANEHDE
BO3OLACTEME K NPEOMETY WCKYCCTER

hatps i wid pedia.og/wiki

B kuHemaTorpade: nnaHsl, NEPEXONbL MEXLY NNaHaMu,
Kafpauiu ¥ 3NW3003aMM, TOUKW DACNOADKEHMA KAMEDB,
TRAEKTOPUM EE OBMAEHMWA, ODraHUIaLWA BOEMEHHW, MOHTA®
KAaAPOB ¥ NMNAHKMPOEKA NPOCTPAHCTREA

hal

2ex tpa-kind rufbocki,

00 00 00003 M LE 1
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XypowecTeeHHbIe CpeacTBa B NOBECTH

«BaM 1 He CHWNOCk»
(nepeoHadansHo «PoMan w K0nexas)

+TeMa - KOHBAWKT NoKoNEHWRA

*[epow - CORPEMEHHBIE NOAPOCTER

+MecTo AeRCTEMA — COBPEMEHHAA WIKONA, FOPOMA, CeMbA
» duHaMKMKa PA3BMTHA CODRITHR

* A3bIKOBLIE Xy 0 OMECTREHHLIE CpeacTea

* IMOLUHOHANEHLIA dUHAN

HuTepnperauns
asTopa

B KHMre B duneme

* Pomad v Kneka.
* POMaH HEOMWAAHHD PaHg * POMAH HEOMWAEHHO PAHQ
HDHLI.IEHGMJ LUHOE GOM0OH a NPHLWEN W3 WHOAbI JAOMOH W
BYLIKY, g NbIWAN, K3# 34 88 PR

LLL Y HY Ka pacCKasblBana No
TENEDOHY O3 CTﬂKEHDM ndea OHY, HKAKAR OHA
W CAFAPETON B

xopmuaa AKTRMCA.
TANOY AN M3 Kponuna

*[oHAB, 4TD ero oBMaHynn, n &
POMaH 3aKpHACA B KOMHATe M~ poee 10 i DhMaHynd,
DRLMA IACTPEAMTLCA W3 PoMan’3akpeiica & KoMHate.
APEBHErD NUCTONETA.

=B AWMKE CTONZ OH HALLER
CNPATAHHBE KIAEKKHB
NUCLMA.

» Poman » Kara.

-gﬁ OBMAHE OH Y3HAN K3 C08
ADYLWKA,

Bpema cozaaHua

MorecTi W hunbM CO3AAHE 8 OOHO BREMSA (1980 - 1981)
MecTta chémMoK

*ABTOP PHALMA BEIDWPAET COBPEMEHHBIE M PEANLHO
CYWECTAEYOLLWE MECTA ChEMOK, ONMCAHHBE B NOBECTH,

»3PHUTENb BOCNPUHKMAST QKUALM W Ero Fepoes, KAK CEOMX
COBDEMEHHMKOBE, 3 COBLITHA B dUNbME, KAK DRANLHEIE
cobBITHA

XynoXecTBeHHbIE CPEACTBA
3KpaHM3aumm

*WHTepnpeTauMa asTapos cobeiTHi, repoes, MecTa AeRcTEMR
+MnaH ceéMoK

*Bpema cozparma uneMa

+MecTa cheEmoK

*TekcT

*ARTEPCHOR MACTERCTEO

«My3sika

WHTepnpeTayma asTopa

B KHKre 2] B dunbme

- Urobu  yBEmaTs ey,
ERNPLIrHYN ﬁOHHO h‘.‘ldDr.ﬂ jr‘ﬂiﬂlbﬂ
0 BOOCTON My 'é,-

« ¥me wa 3emoe oW yougen s
Mﬂlul-l-wrﬂ O me:)& |1D£raﬂa.|| A

TORTE HEDHN

ﬂkpoznnrmluu ;mr s
dcriyrath ALKkd DR BEwana
Poudn !‘I‘la.‘i e\g HA Pywi, @ €0 BCEX
TOPOH K Hikd che
FMIKD GHH, OKATWEADTCA,
= QRHOKAACEHMUL k= u.u.uw!.
HEYKAKEN, E!O"QEVFDQJ'I MEHHAR,

+ Pouan: "Bafyloka. TH 4 aKTIHCE, TH

Bacwoyanii Tlaxankmn®. | [HE repaer
UYECTES KO DA).
«Mar.  Fouasa  Bepa Ipooran

FAYNOBATAR, NOAHIA HE N rogau, Ho
HM3Hb B HANONHERD EAMHCTEEHHDM
CRIHOM

Tekct

LiMTaTel M3 KHATH

* Yald.'l-?a Hara vlam—n B0 ABODE CROETD

A O Magagred  MbewaT. cw

Hancipery, wo VILKA MDESDAm LT

T,

. pr.m:m DTEAMALET DAIG, MOAHALALTCE

IIGJ-I.DKI.IHHPHG [+ Eew HHO

ggkaaevu BHH3. HaTh NoALEraeT W

s eT Powana, CH pases, Ho ses

« Daronaccrisna Anisa 1038, GNACHAA,

DAHO COXPEAWAR 0K C TAREN M
HEXOPOWWM BIFNAL0M

+ Dbumay man _cesun,  Pomka

%‘aﬁrm

fostl e T HE a<Toid
14 YROIKT, HE HAHIR COOR

rn' ‘Sanw wmm_w.ur:mr
- Mun. POMAHA —  MOHCTE,  OWAR

2 UsaHKA, a8 HOLTH,
r.rfnqm1u1 ¥ CTRRXA MOTERETE CAOK
BAACTD, CEOK COBCTBEHHOLTh.

OHK HAIHAYANW CEMAAHWA B LETCKOM OTAENE YHHBEDCAMA, ¥
BaccerHa... <...> JIiogW CTAHOBMAWCH NPHUPOADH, W
COREPWEHHD HE MMEND IHAYEHNA WX YENDBEYECKDE

HOAMYECTRO. ..

FTOTOBA CAMBIE TRHMKWE MCNBMTAHWA, MU3Hb cnocobra
NpeasapuTensHo NAPanKW308aTh BONK TEX, KTO MO Bbl yTo-TO

NPeAOTRRATATE,
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Tewcr (2)
LiuTarsl 13 dunsma

HH3Hb CRNAAKIBARTCR HE TOALKE W3 N0Ban, Toneko noboss —

ITO  Aase BeaHOCTE.

I'I)"EL—I'BO Aonra nepeg poaHeEMH, Y4EHHKAMK NOMOTAeT H1UTh

Gea niobeun.

LIMTaTel M3 NECHW

CmepTe NoBexAaK WL KMA BEYHEA 3aK0H - 3T0 NHoboBL MOA...

HuTepnperauns

B kKHure

= Pomad v Knska.

* POMaH HEOMHWAAHHD AHQ
npumiﬂﬁu: LUHOME QOMOR A
yEWAEN Dabywry,
pazmnapusammy
TENEDOHY OO CTH.KEHDM ndea
WM CATAPETOW B pyKax, 8
TaNOYKaX W3 KPONHKa.

*[oHAe, 4To ero oBMadyng,
pDMaH FAKPRINCH II KDMHE.TE L)
DEWKMA JACTPEAN
ApEBHEro HHCTDHETE

* B AlMKe CTONA OH HALLEN
CNPATAHHRIE }OﬂhKMHH
MdCbMA.

Bpema cozaaHua

asTopa

B duneme

= Posan W Kara.

* POMAH HEQMHARHHO PAH]
MLUEN U3 WKL ACMOH K
nau.ua..n KK 33 [JHEPEH

E’%IK& paccmblsa.ﬂa no
OHY, HAKAR DHA
XDDDLI.IG’I AKTRHCA.

*NoHAE, yTo ero obMaHYNH
Poman 3aKpulnca & Ko Nate.

+ 0B oBMaHe OH Y3HAN W3 CNoB
gaﬁyu.um. v

»MoBecTiA W UNEM CO3AAHE 8 OAHO BREMA (1980 - 1981)

MecTta chémMoK

*ABTODP HHUNbMA BEIBMPAET COBPEMEHHBIE M PEANBHO
CYWEBCTEYRILWWE MECTA ChEMOK, ONMCAHHBE B NOBECTH,

»3PHUTENL BOCNPAHKUMAST QKUALM W Mg Frepoes, KK CEOMX
COBDEMEHHUKOBE, 3 COBLITHA B dUNbME, KAK DRANLHEIE

cobBITHA

AKTEpPDI

* B prnsMe YHUKANEHBE AKTEDCKHA COCTAR:

TateaHa AkckaTa, Eneda Conoeen, Mpuda MepolwHm-eHko, Magus
®epoceena— UykwnHa, TaThAHA [lefbLEep. AKTEpCKOe
MACTERCTED MONDA0rD aurépa FAAEHOTD Fepod Nogkynaer
CROEH WMCKPEHHOCThIO, cgonﬂurenn rNABHOK pony HWKWTe
MUXAANOBCKOMY 16 NET. ITO JACTABNAET 3PHTENA BEQHTL B
npovCKoaauLEee;

My3abiKa

..r]oc.nei_ﬁ.gsm No3Man - My3. Anexces Peifuvkosa,
CTHXK WHApaHata Tarapa

WHTepnpeTauma asTopa

B KHure 2 B duvnbme

= Yrobw  yBesars o Mook Pawan
&uﬂnurnyrn’ ko i yaapin dryne  * FEMACE RATO I oxiA 80 ARODE Ca0ETD

[N [
Fancipety, no babywsa nperBamader
-S'Sup wa aemoe oW yawaen Knwe nyTh.

froasilvo, w0 AE0D TOCSBANEY . pouan orupunaer ouno, nosuuaTes

G » AL KOHHAE, SRR HD
ORPOBIBATHHWA | BOT. —uToOM WO L e PO "ﬂ-ﬂ. Ler
T s NElA  MADEHAR, OSNMM'M‘T PoMAHA, CIH PAHEH, HO KER
PoMar yNan ed HA Dy, ¢ 00 BLEX

DOH KR COEMANACE NIOLH — £KaK . O_qnuu.m_nu.a AnEnL 3048, ONACHAA,

v:utnolm OKATWEATTCA, Dwinats ., paH OFPEALIAR INWEE C TANENSM
-Cu:nuxnar_r_ugu,_ ANl - HBCUACTHAR, "'i"“‘l?“'-”“‘"‘“r"’”
HEYHAKEIA, BE30TRETHD BNHOneHHaR, LOB"‘?“% oiman _ cedud,  Pomka
. 1
-+ Bouan: “Bafytexa. T we meoeca, T FORORTT _an;gmlu,‘;gd TpkCal
Bacwmoyanii Jlaxankmn®. _ [HE Tepaer rxr'imuwnemm_w.u
UYECTES K003
» Mate POMEHA - MOHCTE,  DOWAAN
«Mar.  Fouan Hay Mpocran, . i
rnynuur..ill. ||<.|.l|m:| HE IlIJ rl.:_.-:uu Hel r.rg'hqr':gu1 " :‘?Fﬂ:":;_' nnrrp\lerzl. CRaIG
?:HS:F ¢F HaNONHEHD BAHHCTEEHHbM BNACTh, CEOK COBCTEEHHOETh,
Tekcr

LiMTaTel M3 KHATH

OHK HAIHAYANW CEMAAHKA B AETCKOM OTARNE yﬂuaepcana W
Baccerta... <...> JioaW CTAHOBMAWCE l'IpH[JDﬂDM L
COBEPWEHHD HE MMEND IHAYEHWR NX YENOBEYECKDE
HOAMYECTRO. ..

TOTOBA CAMBIE TRMKWE MCMBITAHWA, MW3HbL cnocobHa
NpensapuTEnsHO NapanW3oeaTs BOAK TEX, KTO MOr Gkl UTo-TO
NEPeAOTRRATATE,

© Valsts izglitibas satura centrs | ESF projekts Nr. 8.3.1.1/16/1/002

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Kompetencu pieeja macibu saturd

69



6. pielikums

Tewcr (2)
LiMTaTel M3 dhnbMa

HH3HE CHNAAKIBARTCA HE TONLKD 13 Noban, Tonexkoe nwboae —
ITO  Aawe BeaHOCTE.

'-Iyscrno Aonra nepej poaHHEMH, Y4EHHKAMHA NOMOTaeT M1UThk
Hea noban.

LIMTaTel M3 NECHW

CmepTe NoBexaakWKMA BEYHEA 3AK0H - 3T0 NHboEE MOA...

BeiBOoAbI

Hefulsans i yonex gunsma obecnedneanT

* XYOMECTEEHHLIE CPELCTEE

*ABTOPCKAR NO3MLMA [DAINHUYKA B KHWME W DHasMe
onpaeaaHqel]

*MECTA CHEMOK YIHABAEMBI ¥ yORMOANT B NOANMHHOCTH
cobeiTHA

*YHUKANbBHBIA AKTEDPCKMIA COCTAR

*necHa cfocnenHAs NoIMas ([cTHxW PaBunaparara Taropa)
Dbina Hanwcana Anekcees PolDHUKOBHIM eWE B 1970 roay, HO
CTana ¥3BecTHa TONLKO B 1981 rogy, Koraa ssiwen G@uasm
«BaMm 1 HE CHUNOCK. ..o

https:/ fwww youtube comwatch?v=Husd6 TIPSk

13
HMcnons3oBaHHan nuTeparypa
= Tanmna llepGasosa, Bearpades 0o
= Tammna llepBaxosa. Moaecte cBam v e cHrnoces. Mypaan sDsocTes. 1980
itz Aeveread.eread_Bookphp HaGp=1
= Sunbu aB2u 18 CHRATC
198 Itgns Mo el b
= MCTOQKs oawod nanecTa
= KpAQEICTREHHMA CTHAR
= Humonai Kopraused, Cwarpan dnmss - uatses khary. 15122018
= _hopih cmetra rudanaivics shos name fsmatrim_chitasm 9522
= Anekced Pufininos, P.1F=v||r. ata Taropa. 1970, eMpcoeanss noamazs
e TIPS
15

14

16

AKTEpBI
= B PprnbMe YHAKANbHBIR AKTEPCKA A COCTAE:

TateaHa AkckaTa, Eneda Conoeen Mpuda MypolwHm-eHko, Magus
degoceena — WykwwnHa, TaTbAHa Menbuep. AKTE pckoe
MACTERCTED MONCA0r0 aKTEPA — MAEHOrD MepoA Nogkynaat
CROEW ACKPEHHDCTh . WenoRHUTENK FIABHOY pOAY HWKWMTE
MuxaldnoBcxaMy 16 NeT. ITO 3ACTABNALT IPWMTENA BEPKUTL B
npowcxoaaues,

Myabika

..r'lacn%n.gan noamas - My3. Anexces Pofnukoea,
cTuxi Fabuwnaparara Taropa

OTKpLITUA

=B CIUA npewvsepa NpowAa 8 1982 roay nog HaiBaHHWEM sLave
& Liesw

(Apyroe Ha3BaHue aHrNMACKOR BepCKy sCould one imagine?s)
+OuUALM AYBNMPOBaK HA AHFNMACKA A3LIK

*Korga no nosectv Beln CHAT GUALM, TO K AETODY CUEHADKSA
NPWWAA HACTOALWAA NMTEDATYDHAR CNasa

Cnacwbo 3a sHumaHwe!

Svesvaloda Il (krievu valoda)
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7. pielikums

Svesvaloda Il (krievu valoda)

Macibu satura apguvei izmantojamie macibu lidzekli un resursi

IzmantosSanas
nolaks

Macibu stundu
sagatavos$anai un
demonstréjumiem

Macibu lidzeklu
veids

Metodiskie materiali

Macibu lidzeklu nosaukums

Macibu priek3meta “Svesvaloda” standarts visparéjai vidéjai izglitibai un macibu priekdmeta “Svesvaloda” programmas paraugs
augstaka limena kursa Svesvaloda Il (krievu valoda) apguvei, VISC majaslapa https://visc.gov.lv (metodiskie materiali, eksamenu
uzdevumu paraugi, likumi), Skola2030 m3jaslapa https:/skola2030.lv, profesionalo asociaciju majaslapas un metodiskie Zurnali

Darba piederumi

Kancelejas piederumi

IT un ierices, kuras ir
savietojamas ar IT

Interaktiva tafele, projektors, dators ar tekstapstradei, video apstradei u. c. nepiecieSamo tulkosanas un redigésanas
programmatuiru

Skoléniem darbam
(individualajam /
paru/grupu darbam,
pieméram, laboratorijas
darbi u. c.)

Macibu materiali

Dailliteratiira (svesvaloda) un tas tulkojumi (sk. ieteikumus 5. pielikuma)
Dazadu (zinu) izdevniecibu, starptautisku organizaciju majaslapas

Audio un video ieraksti, dokumentalas, makslas un animacijas filmas

Darba piederumi

Kancelejas piederumi (papirs, limlapinas, $kéres, krasu markieri, flomasteri u. c.)

Skoléniem informacijas
ieguvei

Drukata izzinas
literatdra

Enciklopédijas, vardnicas (monolingvalas, bilingvalas, sinonimu, antonimu)

Elektroniskie izzinas
avoti

Popularzinatniska literatdra, audio un video ieraksti
Enciklopédijas, vardnicas (monolingvalas, bilingvalas, sinonimu, antonimu), datubazes

Periodika, socialie mediji

Uzskates materiali

Kartes (vésturiskas un masdienu), plakati, reklamas

nodrosinasanai

Piederumi, iekartas, ierices macibu vides

Dators un projektors, interneta pieslegums, datu kamera, audioierakstu sistéma, mikrofons, videokamera, printeris, kopétajs,
tafele (krita/balta/interaktiva), grupu darbam piemérotas mébeles
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https://visc.gov.lv
https://skola2030.lv

D o M AT Valsts izglitibas satura centra istenotd
— ° projekta "Kompetencu pieeja macibu satura”
— mérkis ir izstradat, aprobét un péctecigi
D A R I T ieviest Latvija tadu visparéjas izglitibas
i saturu un pieeju macisanai, lai skoléni gatu
dzivei 21. gadsimtd nepiecieSamds zinasanas,
Z I N AT. prasmes un attieksmes.

Projekts Nr. 8.3.1.1/16/1/002 Kompetencu pieeja macibu satura

NACIONALAIS A EIROPAS SAVIENIBA
PAEII\ISSTIZ%AZ%) 5 h Eiropas Socialais
Valsts izgltibas satura centrs gl fonds

IEGULDIJUMS TAVA NAKOTNE
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